Euroopan unionin L 119
virallinen lehti

57. vuosikerta

Suomenkielinen laitos LalnsaadantO 23. huhtikuuta 2014

Sisilto

I Muut kuin lainsddtdmisjdrjestyksessd hyviksyttavit sdddokset

ASETUKSET

* Neuvoston tdytintdonpanoasetus (EU) N:o 397/2014, annettu 16 piivind huhtikuuta 2014,
Iraniin kohdistuvista rajoittavista toimenpiteisti annetun asetuksen (EU) N:o 267/2012
EAYEANEOOMPANOSTA .......ouiitiiiiii i 1

* Komission asetus (EU) N:o 3982014, annettu 22 piivind huhtikuuta 2014, Euroopan parla-
mentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 3962005 liitteiden II ja III muuttamisesta siltd osin
kuin on kyse bentiavalikarbin, syatsofamidin, syhalofoppi-butyylin, forklorfenuronin, pyme-
trotsiinin ja siltiofamin jiimien enimmdiismairistd tietyissd tuotteissa tai niiden pinnalla(’) 3

* Komission tidytintoonpanoasetus (EU) N:o 399/2014, annettu 22 piivind huhtikuuta 2014,
valmisteiden Lactobacillus brevis DSM 23231, Lactobacillus brevis DSMZ 16680, Lactobacillus
plantarum CECT 4528 ja Lactobacillus fermentum NCIMB 30169 hyviksymisestd kaikkien eldin-
lajien rehun lisFaineina (1) ...........ccoiiiiiiiiiiiiiiii e 40

*  Komission tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 400/2014, annettu 22 piivind huhtikuuta 2014,
unionin yhteensovitetusta monivuotisesta valvontaohjelmasta vuosiksi 2015, 2016 ja 2017
kasvi- ja eldinperiisissi elintarvikkeissa ja niiden pinnalla olevien torjunta-ainejiimien enim-
miismiirien noudattamisen varmistamiseksi ja kuluttajien kyseisille torjunta-ainejiimille altis-
tumisen arvioIMISEKST (1) ............oiiiiiiiii it 44

Komission tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 401/2014, annettu 22 paivind huhtikuuta 2014, kiinteistd
tuontiarvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan maarittimiseksi ..........oooouvvveevvveviinnnnns 57

Komission tdytintdonpanoasetus (EU) N:o 402/2014, annettu 22 pdivind huhtikuuta 2014, asetuksella
(EY) N:o 616/2007 avatuissa tariffikiintioissd huhtikuun 2014 ensimmdisten seitsemén paivin aikana
haettujen siipikarjanlihaa koskevien tuontitodistusten myontimisestd ja tuontioikeuksien my6ntimi-
L] 59

Komission tdytintdonpanoasetus (EU) N:o 403/2014, annettu 22 péivind huhtikuuta 2014, jakoker-
toimen vahvistamisesta 1 pdivdn ja 7 pdivin huhtikuuta 2014 vilisend aikana haettujen sokerialan
tuotteiden tuontitodistusten antamiseksi erdissd tariffikiintioissd sekd tallaisten todistushakemusten
jAttAmisen KeSKEYTEAMISESTA .....vveeiiiiiiiiiiiiin ettt ettt e et e e 62

(") ETA:n kannalta merkityksellinen teksti

Saadokset, joiden otsikot on painettu laihalla kirjasintyypilld, ovat maatalouspolitiikan alaan kuuluvia juoksevien asioiden hoitoon
liittyvid sdddoksid, joiden voimassaoloaika on yleensd rajoitettu.

Kaikkien muiden sdddosten otsikot on painettu lihavalla kirjasintyypilld ja merkitty tihdelld.




PAATOKSET

*  Neuvoston piitos 2014/222/YUTP, annettu 16 piivini huhtikuuta 2014, Iraniin kohdistuvista
rajoittavista toimenpiteistd annetun péitoksen 2010/413/YUTP muuttamisesta ......................

2014/223EU:

* Komission tiytintoonpanopiitos, annettu 16 pidivinid huhtikuuta 2014, komission asetuksen
(EY) N:o 88/97 nojalla Kiinan kansantasavallasta periisin oleviin tiettyihin polkupydrin osiin
sovellettavaa laajennettua polkumyyntitullia koskevista vapautuksista (tiedoksiannettu numerolla
C(2014) 2474) oo e

2014/224/[EU:

* Komission tiytintoonpanopiitos, annettu 16 pidivind huhtikuuta 2014, sallittujen paistomiir-
dyksikoiden siirtimisestd Suomen rekisterissi olevalle Kioton pdytikirjan osapuolen piistdoi-
keustilille (tiedoksiannettu numerolla C(2014) 2475) ..ceeeeeeeiieeiiiiiieeeeeeeeeeeeeiiee e e e e e e e



23.4.2014 Euroopan unionin virallinen lehti L119/1

II

(Muut kuin lainsddtamisjarjestyksessd hyvaksyttavat saddokset)

ASETUKSET

NEUVOSTON TAYTANTOONPANOASETUS (EU) N:o 397/2014,
annettu 16 piivind huhtikuuta 2014,

Iraniin kohdistuvista rajoittavista toimenpiteisti annetun asetuksen (EU) N:o 267/2012 tiytinto6n-
panosta
EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon Iraniin kohdistuvista rajoittavista toimenpiteistd 23 pdivind maaliskuuta 2012 annetun neuvoston
asetuksen (EU) N:o 267/2012 (') ja erityisesti sen 46 artiklan 2 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:
(1)  Neuvosto antoi 23 paivind maaliskuuta 2012 asetuksen (EU) N:o 267/2012.

(2)  Euroopan unionin yleinen tuomioistuin kumosi 12 péivind marraskuuta 2013 asiassa T-552/12 (3 antamallaan
tuomiolla neuvoston tdytintdonpanoasetuksen (EU) N:o 945/2012 (%) siltd osin kuin silld sisallytettiin North Dril-
ling Company (NDC) asetuksen (EU) N:o 267/2012 liitteessd IX olevaan luetteloon henkil6istd ja yhteisoistd,
joihin kohdistetaan rajoittavia toimenpiteita.

(3)  North Drilling Company (NDC) olisi merkittavd uudelleen luetteloon henkil6istd ja yhteisoistd, joihin kohdistetaan
rajoittavia toimenpiteitd, uusien perusteiden mukaisesti.

(4)  Asetuksen (EU) N:o 267/2012 liitteessd IX olevasta luettelosta henkiloistd ja yhteisoistd, joihin sovelletaan rajoit-
tavia toimenpiteitd, olisi poistettava yksi yhteiso.

(5)  Asetus (EU) N:o 267/2012 olisi sen vuoksi muutettava,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetuksen (EU) N:o 267/2012 liite IX tdmdin asetuksen liitteen mukaisesti.

() EUVLL 88,24.3.2012,s. 1.

(¥) Asia T-552/12 North Drilling Co. v. neuvosto, tuomio annettu 12. marraskuuta 2013, ei vield julkaistu oikeustapauskokoelmassa.

(®) Neuvoston tdytintéonpanoasetus (EU) N:o 945/2012, annettu 15 piivina lokakuuta 2012, Iraniin kohdistuvista rajoittavista toimenpi-
teistd annetun asetuksen (EU) N:o 267/2012 tdytintoonpanosta (EUVL L 282, 16.10.2012, s. 16).
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2 artikla

Tama asetus tulee voimaan pdivini, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 16 pdivand huhtikuuta 2014.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
D. KOURKOULAS

LIITE

I Lisitddn jiljempdnd mainittu yhteiso asetuksen (EU) N:o 267/2012 liitteessd IX olevan I osan B jaksossa (Yhteisot)
olevaan luetteloon.

Luetteloon
Nimi Tunnistustiedot Perusteet merkletlslemls-
pédivamaara
118. | North Drilling No. 8 35th St. North Drilling tukee Iranin hallitusta | 23.4.2014
Company (NDC) Alvand St. taloudellisesti, koska se on huomattavan,
Argentine Sq. Iranin hal.litul?sen méiéiré.iy_gvallassa olevan
Teh osittain julkisen yhteison Mostazafan
ehran Foundationin epédsuorassa omistuksessa.
Iran

Tel.: (+ 98) 2188785083-8

North Drilling on tirked yhteis6 energia-
alalla, joka tuottaa huomattavia tuloja
Iranin hallitukselle. Lisiksi North Drilling
on tuonut maahan Oljy- ja kaasuteolli-
suuden keskeistd laitteistoa, kielletyt
tavarat mukaan luettuina. Niin ollen
North Drilling tukee Iranin ydinalan
toimia, joihin liittyy joukkotuhoaseiden
levidmisen vaara.

II Poistetaan seuraavassa mainittu yhteiso ja sithen liittyvd merkintd asetuksen (EU) N:o 267/2012 liitteessd IX olevasta
luettelosta.

»

Safa Nicu, alias "Safa Nicu Sepahan”, "Safanco Company”, "Safa Nicu Afghanistan Company”, "Safa Al Noor Company”

ja "Safa Nicu Ltd Company”.
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KOMISSION ASETUS (EU) N:o 398/2014,
annettu 22 piivini huhtikuuta 2014,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 396/2005 liitteiden II ja IIl muuttamisesta
siltd osin kuin on kyse bentiavalikarbin, syatsofamidin, syhalofoppi-butyylin, forklorfenuronin,
pymetrotsiinin ja siltiofamin jiimien enimmaismiiristd tietyissi tuotteissa tai niiden pinnalla

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon torjunta-ainejadmien enimmadismdaaristd kasvi- ja eldinperdisissd elintarvikkeissa ja rehuissa tai niiden
pinnalla sekd neuvoston direktiivin 91/414/ETY muuttamisesta 23 pdivind helmikuuta 2005 annetun Euroopan parla-
mentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 396/2005 (') ja erityisesti sen 14 artiklan 1 kohdan a alakohdan ja 49 artiklan
2 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Syatsofamidin, syhalofoppi-butyylin, pymetrotsiinin ja siltiofamin jddmien enimmaismaarat vahvistettiin asetuksen
(EY) N:o 396/2005 liitteessd II sekd liitteessd III olevassa B osassa. Bentiavalikarbin ja forklorfenuronin jadmien
enimmdaismaarit vahvistettiin asetuksen (EY) N:o 396/2005 liitteessd IIl olevassa A osassa.

(2)  Olisi tehtdva tekninen mukautus tehoaineen "florklorfenuroni” nimen korvaamiseksi nimelld "forklorfenuroni”.

(3)  Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen, jiljempind ‘elintarviketurvallisuusviranomainen’, antoi perustellun
lausunnon (?) bentiavalikarbin jddmien voimassa olevista enimmdaismairistd asetuksen (EY) N:o 396/2005 12
artiklan 2 kohdan mukaisesti sekd kyseisen asetuksen 12 artiklan 1 kohdan mukaisesti. Se ehdotti jadman maa-
ritelmdn muuttamista ja suositteli jaidmien enimmaismdairdn alentamista perunoiden osalta. Muiden tuotteiden
osalta se suositteli jidmien voimassa olevien enimmaismdaarien nostamista tai pitdmistd ennallaan. Elintarviketur-
vallisuusviranomainen katsoi, ettd tiettyjd tietoja ei ollut saatavilla kurkkuja koskevista jadmien enimmaismaaristd
ja ettd riskinhallinnasta vastaavien tahojen on jatkettava asian tarkastelua. Koska kuluttajiin kohdistuvaa riskid ei
ole, jadmien enimmdaismaird olisi kyseisen tuotteen osalta vahvistettava nykyiselle tasolle tai elintarviketurvalli-
suusviranomaisen mdaarittdmalle tasolle asetuksen (EY) N:o 396/2005 liitteessa II. Kyseistd jadmien enimmaismaa-
rdd tarkastellaan uudelleen; tarkastelussa otetaan huomioon kahden vuoden kuluessa timéan asetuksen julkaisemi-
sesta kdytettdvissd olevat tiedot.

(4)  Elintarviketurvallisuusviranomainen antoi perustellun lausunnon (%) syatsofamidin jddmien voimassa olevista
enimmdismédristd asetuksen (EY) N:o 396/2005 12 artiklan 2 kohdan mukaisesti sekd kyseisen asetuksen 12
artiklan 1 kohdan mukaisesti. Se suositteli tiettyjen tuotteiden osalta jidmien voimassa olevien enimmaéisméidrien
nostamista tai pitimistd ennallaan. Elintarviketurvallisuusviranomainen katsoi, ettd tiettyjd tietoja ei ollut saatavilla
perunoita, tomaatteja, syotavikuorisia Cucurbitaceae-heimon kasveja ja paksukuorisia Cucurbitaceae-heimon kasveja
koskevista jadmien enimmdaismairistd ja ettd riskinhallinnasta vastaavien tahojen on jatkettava asian tarkastelua.
Koska kuluttajiin kohdistuvaa riskid ei ole, jidmien enimmaiismairit olisi kyseisten tuotteiden osalta vahvistettava
nykyiselle tasolle tai elintarviketurvallisuusviranomaisen maarittimalle tasolle asetuksen (EY) N:o 396/2005 liit-
teessd II. Kyseisid jddmien enimmdéismaiirid tarkastellaan uudelleen; tarkastelussa otetaan huomioon kahden
vuoden kuluessa timin asetuksen julkaisemisesta kdytettivissd olevat tiedot.

(5)  Elintarviketurvallisuusviranomainen antoi perustellun lausunnon (¥) syhalofoppi-butyylin jdimien voimassa
olevista enimmaismadristd asetuksen (EY) N:o 396/2005 12 artiklan 2 kohdan mukaisesti sekd kyseisen asetuksen
12 artiklan 1 kohdan mukaisesti. Se ehdotti jidmin maédritelmdn muuttamista. Elintarviketurvallisuusvirano-
mainen katsoi, ettd tiettyja tietoja ei ollut saatavilla riisid koskevista jaidmien enimmadismadristi ja ettd riskinhallin-
nasta vastaavien tahojen on jatkettava asian tarkastelua. Koska kuluttajiin kohdistuvaa riskia ei ole, jidmien enim-
méismédrd olisi kyseisen tuotteen osalta vahvistettava nykyiselle tasolle tai elintarviketurvallisuusviranomaisen
madrittimille tasolle asetuksen (EY) N:o 396/2005 liitteessd II. Kyseistd jidmien enimmdaismairdd tarkastellaan
uudelleen; tarkastelussa otetaan huomioon kahden vuoden kuluessa timin asetuksen julkaisemisesta kiytettivissd
olevat tiedot.

() EUVLL70,16.3.2005,s. 1.

(¥) Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen; Review of the existing maximum residue levels (MRLs) for benthiavalicarb according to
Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2012; 10(8):2872. [31 pp.].

(*) Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen; Review of the existing maximum residue levels (MRLs) for cyazofamid according to
Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2012; 10(12):3065. [38 pp.].

(*) Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen; Review of the existing maximum residue levels (MRLS) for cyhalofop-butyl according to
Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2013; 11(2):3115. [25 pp.].
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(11)

(12)

(13)

Elintarviketurvallisuusviranomainen antoi perustellun lausunnon (!) forklorfenuronin jadmien voimassa olevista
enimmaéismaéaristd asetuksen (EY) N:o 396/2005 12 artiklan 2 kohdan mukaisesti sekd kyseisen asetuksen 12
artiklan 1 kohdan mukaisesti. Se suositteli jadmien enimmaéismédrien alentamista syotaviksi tarkoitettujen viiniry-
paleiden, viinin valmistukseen tarkoitettujen viinirypaleiden ja kiivihedelmien osalta.

Elintarviketurvallisuusviranomainen antoi perustellun lausunnon (%) pymetrotsiinin jidmien voimassa olevista
enimmdismédristd asetuksen (EY) N:o 396/2005 12 artiklan 2 kohdan mukaisesti sekd kyseisen asetuksen 12
artiklan 1 kohdan mukaisesti. Se totesi, ettd siloendiivin osalta jidmien enimmdaisméddrddn sisiltyy kuluttajiin
kohdistuva riski. Sen vuoksi on aiheellista vahvistaa timé jadmien enimmdaismaira elintarviketurvallisuusvirano-
maisen mddrittimalle tasolle. Elintarviketurvallisuusviranomainen ehdotti jddmin mdaritelmdn muuttamista ja
suositteli jddmien enimmaéisméddrien alentamista rapsinsiementen ja puuvillansiementen osalta. Muiden tuotteiden
osalta se suositteli jidmien voimassa olevien enimmadismdaarien nostamista tai pitdmistd ennallaan. Elintarviketur-
vallisuusviranomainen katsoi, ettd tiettyjd tietoja ei ollut saatavilla sitrushedelmid, omenoita, pddrynoéitd, aprikoo-
seja, persikoita, mansikoita, karhunvatukoita, vadelmia, pensasmustikoita, herukoita (punaisia, mustia ja valkoisia),
karviaismarjoja, perunoita, mukulasellerid, retiisejd, tomaatteja, paprikoita, munakoisoja, syotavakuorisia Cucurbi-
taceae-heimon kasveja ja paksukuorisia Cucurbitaceae-heimon kasveja, sokerimaissia, kukinnon muodostavia
kaaleja, ruusukaaleja, kerikaalia, lehtikaaleja, kyssikaalia, vuonankaalia, lehtisalaattia, vihanneskrassia, krassika-
nankaalia, sinappikaalia, mustasinappia, Brassica spp:n lehtid ja ituja, pinaattia, portulakkoja, mangoldia, kirvelid,
ruohosipulia, yrttisellerid, persiljaa, salviaa, rosmariinia, timjamia, basilikaa, laakerinlehtid, rakuunaa, tarhapapuja
(tuoreet, silpimattomadt), herneitd (tuoreet, silpimittomat), lehtisellerid, fenkolia, latva-artisokkaa, yrttiuutejuomia
(kuivatut, kukat), yrttiuutejuomia (kuivatut, lehdet), humalaa (kuivattu), nautaeldinten maitoa, lampaan maitoa ja
vuohen maitoa koskevista jidmien enimmdéismadristd ja ettd riskinhallinnasta vastaavien tahojen on jatkettava
asian tarkastelua. Koska kuluttajiin kohdistuvaa riskid ei ole, jidmien enimmaismaarit olisi kyseisten tuotteiden
osalta vahvistettava nykyiselle tasolle tai elintarviketurvallisuusviranomaisen mddrittimalle tasolle asetuksen (EY)
N:o 396/2005 liitteessd II. Kyseisid jddmien enimmdiisméirid tarkastellaan uudelleen; tarkastelussa otetaan
huomioon kahden vuoden kuluessa tdmin asetuksen julkaisemisesta kaytettavissd olevat tiedot. Elintarviketurvalli-
suusviranomainen totesi, ettd tiettyjd tietoja ei ollut saatavilla okraa ja tarhapapuja (tuoreet, silvityt) koskevista
jadmien enimmdismaédristd ja ettd riskinhallinnasta vastaavien tahojen on jatkettava asian tarkastelua. Kyseisten
tuotteiden osalta jddmien enimmdismddrd olisi vahvistettava maddritysrajan tasolle tai asetuksen (EY) N:o
396/2005 18 artiklan 1 kohdan b alakohdassa vahvistetun jddmien enimmdaismairdn oletusarvon tasolle.

Elintarviketurvallisuusviranomainen antoi perustellun lausunnon (°) siltiofamin jidmien voimassa olevista enim-
maismdadristd asetuksen (EY) N:o 396/2005 12 artiklan 2 kohdan mukaisesti sekd kyseisen asetuksen 12 artiklan
1 kohdan mukaisesti. Elintarviketurvallisuusviranomainen totesi, etté tiettyja tietoja ei ollut saatavilla ohran jyvia,
rukiin jyvid ja vehnidn jyvid koskevista jadmien enimmadismairistd ja ettd riskinhallinnasta vastaavien tahojen on
jatkettava asian tarkastelua. Koska kuluttajiin kohdistuvaa riskid ei ole, jadmien enimmaismaarit olisi kyseisten
tuotteiden osalta vahvistettava nykyiselle tasolle tai elintarviketurvallisuusviranomaisen madrittimalle tasolle
asetuksen (EY) N:o 396/2005 liitteessd II. Kyseisid jadmien enimmaismaarid tarkastellaan uudelleen; tarkastelussa
otetaan huomioon kahden vuoden kuluessa timin asetuksen julkaisemisesta kiytettdvissa olevat tiedot.

Sellaisten kasvi- ja eldinperdisten tuotteiden osalta, joille ei ole annettu asiaankuuluvia lupia tai joiden tuontia
varten ei ole vahvistettu enimmiismadrid unionin tasolla ja joille ei ole vahvistettu jidmien enimmaismairid
Codex Alimentariuksessa, elintarviketurvallisuusviranomainen katsoi, ettd riskinhallinnasta vastaavien tahojen on
jatkettava asian tarkastelua. Nykyisen tieteellisen ja teknisen tietimyksen perusteella kyseisid tuotteita koskevat
jddmien enimmdismadrit olisi vahvistettava mdéiritysrajan tasolle tai asetuksen (EY) N:o 396/2005 18 artiklan 1
kohdan b alakohdassa vahvistetun jidmien enimmaismédardn oletusarvon tasolle.

Komissio kuuli torjunta-ainejadmii kisittelevid Euroopan unionin vertailulaboratorioita tarpeesta mukauttaa tiet-
tyja médritysrajoja. Laboratoriot totesivat useiden aineiden osalta, ettd tekninen kehitys mahdollistaa alempien
médritysrajojen asettamisen tietyille hyodykkeille.

Kun otetaan huomioon elintarviketurvallisuusviranomaisen perustellut lausunnot ja tarkasteltavana olevan asian
kannalta merkitykselliset tekijit, asianmukaiset muutokset jaidmien enimmaéismaédriin tayttavat asetuksen (EY) N:o
396/2005 14 artiklan 2 kohdan vaatimukset.

Unionin kauppakumppaneita on kuultu Maailman kauppajirjeston kautta uusista jddmien enimmadismaarists, ja
niiden kannanotot on otettu huomioon.

Sen vuoksi asetusta (EY) N:o 396/2005 olisi muutettava.

(!) Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen; Review of the existing maximum residue levels (MRLs) for forchlorfenuron according to
Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2012; 10(8):2862. [26 pp.].

(%) Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen; Review of the existing maximum residue levels (MRLs) for pymetrozine according to
Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2012; 10(10):2919. [67 pp.], revised version of 10 January 2013.

(*) Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen; Review of the existing maximum residue levels (MRLs) for silthiofam according to Article
12 of Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2013; 11(1):3088. [25 pp.].
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(14) Tuotteiden tavanomaisen kaupan pitdmisen, jalostuksen ja kulutuksen mahdollistamiseksi tdssd asetuksessa olisi
sdadettivd sellaisia tuotteita koskevasta siirtymdjirjestelystd, jotka on tuotettu sddnndsten mukaisesti ennen
jadmien enimmiisméddrien muuttamista ja joiden osalta tiedot osoittavat kuluttajansuojan siilyvin korkeatasoi-
sena.

(15) Olisi sallittava kohtuullinen ajanjakso ennen kuin muutettuja jadmien enimmdéismaiirid aletaan soveltaa, jotta
jasenvaltiot ja asianomaiset osapuolet voivat valmistautua jddmien enimmdismidrien muuttamisesta johtuviin
uusiin vaatimuksiin.

(16) Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat elintarvikeketjua ja eldinten terveyttd kisittelevin pysyvin komitean
lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 396/2005 liitteet II ja IIT tdimdn asetuksen liitteen mukaisesti.

2 artikla

Asetusta (EY) N:o 396/2005, sellaisena kuin se oli ennen muuttamista tilld asetuksella, sovelletaan edelleen tuotteisiin,
jotka on tuotettu sddnndsten mukaisesti ennen 13 paivdd marraskuuta 2014,

1) tehoaineiden bentiavalikarbi, syhalofoppi-butyyli, syatsofamidi, forklorfenuroni ja siltiofami osalta kaikissa tuotteissa
ja niiden pinnalla,

2) tehoaineen pymetrotsiini osalta kaikissa tuotteissa ja niiden pinnalla lukuun ottamatta siloendiivia.

3 artikla

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend péivind sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin viralli-
sessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 13 pdivastd marraskuuta 2014.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jdsenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 22 piivind huhtikuuta 2014.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
José Manuel BARROSO



L 119/6 Euroopan unionin virallinen lehti 23.4.2014
LIITE
Muutetaan asetuksen (EY) N:o 396/2005 liitteet II ja III seuraavasti:
1) Muutetaan liite II seuraavasti:
a) Korvataan syatsofamidia, syhalofoppi-butyylid, pymetrotsiinia ja siltiofamia koskevat sarakkeet seuraavasti:
Torjunta-ainejadmiit ja jidmien enimmdismairit (mg/kg)
= =
- g =
= 2 =< -
Koodi Ryhmiit ja esimerkkejd yksittiisistd tuotteista, joihin jadmien £ = = g
oodi e <= e £ <
enimmadismaéarid sovelletaan (%) 2 & = 2
4 3 g >
) = 54
= £
e o
(1) 2 3) (4) (5) (6)
0100000 |1. TUOREET TAI JAADYTETYT HEDELMAT;
PAHKINAT
0110000 i)  Sitrushedelmit 0,01 (¥ 0,02 (%) 0,3 (+) 0,01 (*)
0110010 Greipit (Pomelo, sweetie, tangelo (paitsi mineola),
ugli ja muut hybridit)
0110020 Appelsiinit (Bergamotti, pomeranssi, myrttilehtinen
appelsiini ja muut hybridit)
0110030 Sitruunat (Sitruuna, sukaattisitruuna, sormisukaat-
tisitruuna (Citrus medica var. sarcodactylis))
0110040 Limetit
0110050 Mandariinit (Klementiini, tangeriiini, mineola ja
muut hybridit tangori (C. reticulata x sinensis))
0110990 Muut
0120000 ii)  Pihkinit 0,02 (¥) 0,05 (*) 0,02 (¥)
0120010 Mantelit 0,02 (¥
0120020 Parapihkinit 0,02 (¥
0120030 Cashewpahkinit 0,02 (¥
0120040 Kastanjat 0,05
0120050 Kookospahkinit 0,02 (%
0120060 Hasselpahkinit (Corylus maxima) 0,05
0120070 Australianpahkinat 0,02 (%
0120080 Pekaanipahkinat 0,02 (%
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0120090 Pinjansiemenet 0,02 (%)
0120100 Pistaasipahkinat 0,02 (%
0120110 Saksanpahkinat 0,05
0120990 Muut 0,02 (¥
0130000 iii)y Siemenhedelmit 0,01 (¥ 0,02 (¥ 0,02 (%) 0,01 (¥)
0130010 Omenat (Metsdomena) (+)
0130020 Padrynat (Pddryndomena) (+)
0130030 Kvittenit
0130040 Mispelit
0130050 Japaninmispeli
0130990 Muut
0140000 iv)  Kivelliset hedelmiit 0,01 (¥ 0,02 (9 0,01 (*)
0140010 Aprikoosit 0,03 (+)
0140020 Kirsikat (Imelakirsikat, hapankirsikat) 0,02 (%
0140030 Persikat (Nektariinit ja vastaavat hybridit) 0,03 (+)
0140040 Luumut (Kriikuna, viherluumu, mirabelle-luumu, 0,02 (¥
oratuomenmarja, kiinanjujuba (Ziziphus zizy-
phus))

0140990 Muut 0,02 (¥
0150000 v)  Marjat ja pienet hedelmit 0,02 (* 0,01 (*)
0151000 a) Viinirypileet 0,9 0,02 (%
0151010 Viinirypileet (syotaviksi tarkoitetut)
0151020 Viinirypileet (viinin valmistukseen tarkoitetut)
0152000 b) Mansikat 0,01 (¥ 0,3 (+)
0153000 ¢) Vadelmat ja vatukat 0,01 (*
0153010 Karhunvatukat 3 (+)
0153020 Sinivatukat (Loganinmarja, teivadelma, boysen- 0,02 (%

marja, lakka ja muut Rubuksen risteymit)
0153030 Vadelmat (Japaninvadelma, mesimarja (Rubus 3 (+)

arcticus), mesivadelma (Rubus arcticus x

Rubus idaeus))
0153990 Muut 0,02 (¥
0154000 d) Muut marjat ja pienet hedelmit 0,01 (%
0154010 Pensasmustikat (Mustikat) 0,7 (+)
0154020 Karpalot (Puolukat (V. vitis-idaea)) 0,02 (%
0154030 Herukat (punaiset, mustat ja valkoiset) 0,7 (+)
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0154040 Karviaismarjat (My6s hybridit muiden Ribes- 0,7 (+)
suvun kasvien kanssa)
0154050 Ruusunmarjat 0,02 (%)
0154060 Mulperinmarjat (Mansikkapuun hedelma) 0,02 (%
0154070 Acerolakirsikka (Valimeren mispeli) (Kiivimarja 0,02 (%
(Actinidia arguta))
0154080 Mustaselja (Musta marja-aronia, pihlaja, tyrni, 0,02 (%
orapihlaja,  marjatuomipihlaja  ja  muut
puumarjat)
0154990 Muut 0,02 (%
0160000 vi)  Sekalaiset hedelmiit 0,01 (* 0,02 (* 0,01 (*)
0161000 a) Syotivikuoriset
0161010 Taatelit 0,02 (¥
0161020 Viikunat 0,02 (*)
0161030 Syotaviksi tarkoitetut oliivit 0,05 (*)
0161040 Kumkvatit (Marumin kumkvatti, nagamin 0,02 (%
kumkvatti, limekvatti (Citrus aurantifolia x
Fortunella spp.))
0161050 Karambolat (Bilimbi) 0,02 (%
0161060 Kakit (persimonit, sharonit) 0,02 (%
0161070 Jambolaani (jaavanluumu) (Jaavanomenajvesio- 0,02 (%
mena, malakanjambolaani, ruusuomena, brasi-
liankirsikka,  surinaminkirsikka/grumichama
(Eugenia uniflora))
0161990 Muut 0,02 ()
0162000 b) Paksukuoriset, pienet 0,02 (%
0162010 Kiivihedelmat
0162020 Litsi (Pulasan, rambutaani, longaani, mangos-
tani, langsat, salaki)
0162030 Passionhedelmait
0162040 Kaktusviikuna
0162050 Tihtiomena
0162060 Amerikanpersimoni (kaki) (Musta sapote, valk-
oinen sapote, vihred sapote, poutapuu-laji/
keltainen sapote ja mammisapote)
0162990 Muut
0163000 ¢) Paksukuoriset, suuret
0163010 Avokadot 0,05 (*)
0163020 Banaanit (Kddpi6banaani, plantain (jauhoba- 0,02 (*

naani), omenabanaani)
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0163030 Mangot 0,02 (%)
0163040 Papaijat 0,02 (*)
0163050 Granaattiomenat 0,02 (¥
0163060 Annonat (kirimoijat, cherimoijat) (Annona 0,02 (%
reticulata, Annona squamosa, ilama (Annona
diversifolia) ja muut Annonaceae-heimoon
kuuluvat keskikokoiset hedelmit)
0163070 Guavat (Pitaija (Hylocereus undatus)) 0,02 (%
0163080 Ananakset 0,02 (%
0163090 Leipdpuu (Jakkipuun hedelma) 0,02 (*
0163100 Duriot (durianit) 0,02 (%)
0163110 Annonat guanabana 0,02 (¥
0163990 Muut 0,02 (%
0200000 | 2. TUOREET TAI JAADYTETYT VIHANNEKSET
0210000 i)  Juurekset ja juurimukulat 0,02 (¥ 0,02 (¥ 0,01 (¥)
0211000 a) Perunat 0,01 () (+) (+)
0212000 b) Trooppiset juurekset ja juurimukulat 0,01 (%
0212010 Kassavat (maniokit) (Taaro/dasheen/eddo/japa-
nintaaro, tannia)
0212020 Bataatit
0212030 Jamssit  (Mukulapapufjamssipapu, Meksikon
jamssipapu)
0212040 Nuolijuuri
0212990 Muut
0213000 ¢) Muut juurekset ja juurimukulat paitsi
sokerijuurikas
0213010 Punajuuret 0,01 (¥
0213020 Porkkanat 0,01 (%
0213030 Mukulasellerit 0,01 (% (+)
0213040 Piparjuuri (Angelikajuuri, liperinjuuri, gentian- 0,1
juuri)
0213050 Maa-artisokat (Mukulapihkimo) 0,01 (¥
0213060 Palsternakat 0,01 (%
0213070 Juuripersiljat 0,01 (¥
0213080 Retiisit ja retikat (Musta retikka, japaninretikka 0,01 (%) (+)

eli daikon, retiisi ja vastaavat lajikkeet, maakas-
tanja (Cyperus esculentus))
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0213090 Kaurajuuret (Sikojuuri, mustajuurifespanjan- | 0,01 (¥)
kultaohdake, isotakiainen)
0213100 Lantut 0,01 (¥
0213110 Nauriit 0,01 (¥
0213990 Muut 0,01 (¥
0220000 iiy  Sipulikasvit 0,01 (* 0,02 (% 0,02 (* 0,01 (¥
0220010 Valkosipulit
0220020 Kepasipulit (Muut ruokasipulit hillosipuli/hopeasi-
puli)
0220030 Salottisipulit
0220040 Varhaissipulit ja pillisipulit (Muut vihredt sipulit ja
vastaavat lajikkeet)
0220990 Muut
0230000 itiy Hedelmivihannekset 0,02 (% 0,01 (¥)
0231000 a) Solanaceae-heimo
0231010 Tomaatit (Kirsikkatomaatit, Physalis spp., goji- 0,6 (+) 0,5 (+)
marjat (Lycium barbarum ja L. chinense),
puutomaatit)
0231020 Paprikat (Maustepaprikat) 0,01 (%) 3 (+)
0231030 Munakoisot (Pepino (eli pddryndmeloni), S.| 0,01 (¥ 0,5 (+)
macrocarpon/antroewa)
0231040 Okra, "syotivi hibiskus” 0,01 (¥ 0,02 (*) (+)
0231990 Muut 0,01 (* 0,02 (*
0232000 b) Syotivikuoriset, Cucurbitaceae-heimo 0,2 (+) 1(+)
0232010 Kurkut
0232020 Avomaankurkut
0232030 Kesakurpitsat (Koristekurpitsa, kiekkokurpitsa,
pullokurpitsa/kalebassiflauki (Lagenaria sicer-
aria),  kajottikurpitsa,  karvaskurkku/bitter
melon/sopropo, kidarmekurkku, Luffa acutan-
gulafteroi)
0232990 Muut
0233000 ¢) Paksukuoriset, Cucurbitaceae-heimo 0,15 (+) 0,3 (+)
0233010 Melonit (Kiwano)
0233020 Kurpitsat (Jattikurpitsa (myohdinen lajike))
0233030 Vesimelonit
0233990 Muut
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0234000 d) Sokerimaissi (Minimaissi) 0,01 (%) 0,02 (*) (+)
0239000 e) Muut hedelmivihannekset 0,01 (¥ 0,02 (¥
0240000 iv) Kaalikasvit 0,01 (%) 0,02 (% 0,01 (*)
0241000 a) Kukinnon muodostavat kaalit 0,03 (+)
0241010 Parsakaali (Calabrese, peltokaali, kiinalainen
parsakaali)
0241020 Kukkakaali
0241990 Muut
0242000 b) Kerivit kaalit
0242010 Ruusukaali eli brysselinkaali 0,08 (+)
0242020 Kerdkaali (Suippokaali, punakaali, savoijinkaali 0,05 (+)
eli kurttukaali, valkokaali)
0242990 Muut 0,02 (9
0243000 ) Lehtikaalit 0,2 (+)
0243010 Kiinankaali eli salaattikiinankaali (Sareptansi-
nappi, pinaattikiinankaali/paksoi, tatsoi-kaali,
sellerikaali/choy sum, kiinankaali/pe-tsai)
0243020 Lehtikaalit (Lehtikaali, rehukaali, portugalin-
kaalit, Brassica oleracea palmifolia)
0243990 Muut
0244000 d) Kyssikaali 0,02 (*¥) (+)
0250000 v)  Lehtivihannekset ja tuoreet yrtit
0251000 a) Lehtisalaatti ja muut salaattikasvit, myés | 0,01 (¥ 0,02 (% 0,01 (¥)
Brassicacea-heimo
0251010 Vuonankaali (Valerianella eriocarpa Desv.) 3 (+)
0251020 Lehtisalaatti (Kerdsalaatti, lollo rosso, rapealeh- 3 (+)
tinen kerdsalaatti, sidesalaatti)
0251030 Siloendiivi (Kdhirdendiivi (C. endivia var. 0,6 (+)
crispum), salaattisikuri  (C. intybus var.
foliosum), voikukanlehdet)
0251040 Vihanneskrassi (Mungopavun idut, sinimai- 0,6 (+)
laisen idut)
0251050 Krassikanankaali 3 (+)
0251060 Sinappikaali, (rocket, rucola) (Isohietasinappi 3(+)
(Diplotaxis spp.))
0251070 Mustasinappi 0,6 (+)
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0251080 Brassica spp:n lehdet ja idut, myos nauriin 3 (+)
naatit (Mizuna eli japaninkaali, herneen ja
retiisin ja muiden pienilehtisten lajien, mukaan
lukien Brassica-lajien, lehdet (korjattu enintddn
8-lehtisind), kyssdkaalin lehdet)
0251990 Muut 0,02 (*)
0252000 b) Pinaatti ja vastaavat (lehdet) 0,01 (% 0,02 (% 0,01 (¥)
0252010 Pinaatti (Uudenseelanninpinaatti, amarantti 0,6 (+)
(pak-khom, tampara), Xanthosoma sagittifo-
liumin lehdet, Cestrum latifolium)
0252020 Portulakat  (Salaattikleitonia/talviportulakka, 0,4 (+)
vihannesportulakka, suolaheind, suolayrtti,
agretti (Salsola soda))
0252030 Mangoldi eli lehtijuurikas (Punajuuren lehdet) 0,6 (+)
0252990 Muut 0,02 (¥
0253000 ¢) Viinilehdet (Malabarinpinaatti, banaanin- | 0,01 (¥ 0,02 (% 0,02 (% 0,01 (¥)
lehdet, Acacia pennata)
0254000 d) Vesikrassi (Vesipinaatti/pinaattieliminlanka | 0,01 (¥ 0,02 (%) 0,02 (¥ 0,01 (¥)
(Ipomoea aquatica), apilasaniainen
(Marsilea crenata), vesimimosa (Neptunia
oleracea))
0255000 ¢) Sikuri (valkolehti) 0,01 (¥ 0,02 (9 0,02 (% 0,01 (*)
0256000 f  Yrtit 0,02 (*) 0,05 (*) 3 0,02 (¥)
0256010 Kirveli (+)
0256020 Ruohosipuli (+)
0256030 Yrttiselleri (Fenkolin lehdet, korianterin lehdet, (+)
tillin lehdet, kuminan lehdet, liperin lehdet,
vdinonputki, saksankirveli ja muiden Apia-
ceae-heimon yrttien lehdet, salaattipiikkiputki
(Eryngium foetidum))
0256040 Persilja (juuripersiljan lehdet) (+)
0256050 Salvia (Talvikynteli, kesikynteli, rohtopuras- (+)
ruohon/kurkkuyrtin (Borago officinalis) lehdet)
0256060 Rosmariini (+)
0256070 Timjami (Meirami, oregano) (+)
0256080 Basilika (Sitruunamelissa, minttu, piparminttu, (+)
pyhd basilika, makea basilika, kamferibasilika,
syotavit kukat (samettikukan ja muiden
kukat), rohtosammakonputki (Centella asia-
tica), Piper sarmentosumin lehdet, curryn
lehdet)
0256090 Laakerinlehti  (Sitruunaheind (Cymbopogon (+)

citratus))
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0256100 Rakuuna (lisoppi) (+)
0256990 Muut
0260000 vi) Palkovihannekset (tuoreet) 0,01 (* 0,02 (* 0,01 (*)
0260010 Tarhapavut (silpimédttomat) (Vihred papu/munuais- 2 (+)
papu/ leikko-| pensas-[salko-[vahapapu, ruusu-
papu, tarhapapu, parsapapu, guar-papu, soijapapu)
0260020 Tarhapavut (silvityt) (Harkdpavut, Canavalia ensi- 0,02 (*) (+)
formis, limanpapu, mustasilmipapu/pitkdpapu/
lehminpapu)
0260030 Herneet (silpimattomit) (Sokeriherne) 0,02 (*) (+)
0260040 Herneet (silvityt) (Tarhaherne, silpoydin- tai sokeri- 0,02 (*)
herne, kahviherne)
0260050 Linssit 0,02 (*)
0260990 Muut 0,02 (*)
0270000 vii) Varsivihannekset (tuoreet) 0,01 (¥ 0,02 (¥ 0,01 (¥)
0270010 Parsa 0,02 (%
0270020 Kardoni eli ruotiartisokka (Rohtopurasruohon/ 0,02 (%
kurkkuyrtin (Borago officinalis) varret)
0270030 Lehtiselleri 0,04 (+)
0270040 Fenkoli 0,04 (+)
0270050 Latva-artisokka (Banaaninkukka) 0,02 (*) (+)
0270060 Purjo 0,02 (*)
0270070 Raparperi 0,02 (*
0270080 Bambunversot 0,02 (%
0270090 Palmunsydimet 0,02 (%
0270990 Muut 0,02 (¥
0280000 vii) Sienet 0,01 (¥ 0,02 (9 0,02 (% 0,01 (*)
0280010 Viljellyt sienet (Herkkusieni, osterivinokas, siitake,
sienirihmasto (kasvulliset osat))
0280020 Luonnonvaraiset sienet (Kantarelli, tryffeli, huhta-
sieni, herkkutatti)
0280990 Muut
0290000 ix) Merilevit 0,02 (¥ 0,02 (¥ 0,01 (*)
0300000 KUIVATUT PALKOKASVIT 0,02 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 0,01 (*)
0300010 Pavut (Harkdpavut, haricot-pavut (valkoiset pavut),

0300020

huilupavut, Canavalia ensiformis, limanpavut, mustasil-
mapavut)

Linssit




L 119/14 Euroopan unionin virallinen lehti 23.4.2014
(1) ) 3) (4) (5) (6)
0300030 Herneet (Kahviherneet, peltoherneet (Pisum sativum
subs. sativum), peltonitkelma)
0300040 Lupiinit
0300990 Muut
0400000 OLJYSIEMENET JA OLJYSIEMENKASVIT 0,02 (*) 0,05 (*) 0,02 (*)
0401000 i)  Oljysiemenet
0401010 Pellavansiemenet 0,02 (¥
0401020 Maapihkinit 0,02 (*)
0401030 Unikonsiemenet 0,02 (¥
0401040 Seesaminsiemenet 0,02 (%
0401050 Auringonkukansiemenet 0,02 (%
0401060 Rapsinsiemenet (Rypsinsiemenet, rypsi) 0,02 (%)
0401070 Soijapavut 0,02 (¥
0401080 Sinapinsiemenet 0,02 (%
0401090 Puuvillansiemenet 0,03
0401100 Kurpitsansiemenet (Muut Cucurbitaceae-heimon 0,02 (¥
kasvien siemenet)
0401110 Saflori 0,02 (%)
0401120 Kurkkuyrtti (Piiankieli/ratamoneidonkieli (Echium 0,02 (%
plantagineum),  peltorusojuuri  (Buglossoides
arvensis))
0401130 Ruistankio 0,02 (*)
0401140 Hamppu 0,02 (%
0401150 Risiini 0,02 ()
0401990 Muut 0,02 ()
0402000 i)  Oljysiemenkasvit 0,05 (*)
0402010 Oljyoliivit
0402020 Oljypalmun siemenet
0402030 Oljypalmun hedelmit
0402040 Kapok
0402990 Muut
0500000 VILJAT 0,02 (* 0,01 (*) 0,05 (*) 0,01 (*)
0500010 Ohra (+)
0500020 Tattari (Amarantti, kvinoa)

0500030

Maissi
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0500040 Hirssi (Italianpantaheind, tefheind, sormihirssi, helmi-
hirssi)
0500050 Kaura
0500060 Riisi (Intiaaniriisifvilliriisi (Zizania aquatica)) (+)
0500070 Ruis (+)
0500080 Durra
0500090 Vehnd (Speltti, ruisvehnd) (+)
0500990 Muut (Kanarianhelpin siemenet (Phalaris canariensis))
0600000 TEE, KAHVI, YRTTIUUTEJUOMAT JA KAAKAO 0,05 (*) 0,1 (¥ 0,05 (*)
0610000 ) Tee 0,1 (%
0620000 ii)  Kahvipavut 0,1 (%
0630000 i)  Yrttivutejuomat (kuivatut)
0631000 a) Kukat 5(+)
0631010 Kamomillan kukat
0631020 Hibiskuksen kukat
0631030 Ruusun terdlehdet
0631040 Jasmiinin kukat (Mustaseljat (Sambucus nigra))
0631050 Lehmus
0631990 Muut
0632000 b) Lehdet 5 (+)
0632010 Mansikan lehdet
0632020 Punapensaan (rooibos) lehdet (Neidonhius-
puun lehdet)

0632030 Mate
0632990 Muut
0633000 ¢) Juuret 0,1 (¥
0633010 Rohtovirmajuuren juuri
0633020 Ginsengjuuri
0633990 Muut
0639000 d) Muut yrttivutejuomat 0,1 (%
0640000 iv) Kaakaopavut (fermentoidut tai kuivatut) 0,1 (*
0650000 v)  Johanneksenleipipuu eli karob 0,1 (*
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0700000 | 7. HUMALA (kuivattu) 0,05 (*) 0,1 (*) 15 (+) 0,05 (*)

0800000 | 8. MAUSTEET
0810000 i)  Siemenet 0,05 (¥) 0,1 (*) 0,1 (% 0,05 (¥)
0810010 Anis
0810020 Ryytineito eli mustakumina
0810030 Sellerin siemenet (Liperin siemenet)
0810040 Korianterin siemenet
0810050 Roomankumina (juustokumina)
0810060 Tillin siemenet
0810070 Fenkolinsiemenet
0810080 Sarviapila
0810090 Muskottipdhkinad
0810990 Muut
0820000 ii)  Hedelmit ja marjat 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (* 0,05 (*)
0820010 Maustepippuri
0820020 Anispippuri (japaninpippuri)
0820030 Kumina
0820040 Kardemumma
0820050 Katajanmarjat
0820060 Pippuri (musta-, viher- ja valkopippuri) (Pitkdpip-
puri, roseepippuri)
0820070 Vaniljatangot
0820080 Tamarindi
0820990 Muut
0830000 ii) Kuori/kaarna 0,05 (*) 0,1 (¥ 0,1 (* 0,05 (¥)
0830010 Kaneli (Kassiakaneli)
0830990 Muut
0840000 iv) Juuret tai juurakko
0840010 Lakritsi 0,05 (¥) 0,1 (*) 0,1 (% 0,05 (¥)
0840020 Inkivairi 0,05 (*) 0,1 (¥ 0,1 (* 0,05 (*)
0840030 Kurkuma 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (% 0,05 (*)
0840040 Piparjuuri (+) (+) (+) (+)
0840990 Muut 0,05 (*) 0,1 (¥ 0,1 (* 0,05 (*)
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0850000 v)  Nuput/silmut 0,05 (*) 0,1 (¥ 0,1(* 0,05 (*)
0850010 Mausteneilikat
0850020 Kaprikset
0850990 Muut
0860000 vi) Luotit 0,05 (*) 0,1 (%) 0,1(® 0,05 (*)
0860010 Maustesahrami
0860990 Muut
0870000 vii) Siemenvaippa 0,05 (*) 0,1 (¥ 0,1 (% 0,05 (*)
0870010 Muskottikukka
0870990 Muut
0900000 |9. SOKERIKASVIT 0,01 (¥ 0,02 (¥ 0,02 (¥ 0,01 (¥)
0900010 Sokerijuurikas
0900020 Sokeriruoko
0900030 Salaattisikuri
0900990 Muut
1000000 | 10. MAAELAINPERAISET TUOTTEET
1010000 i)  Kudos 0,01 (%) 0,01 (*) 0,01 (% 0,01 (¥)
1011000 a) Siat
1011010 Lihas
1011020 Rasva
1011030 Maksa
1011040 Munuaiset
1011050 Muut syotdvat osat
1011990 Muut
1012000 b) Naudat
1012010 Lihas
1012020 Rasva
1012030 Maksa
1012040 Munuaiset
1012050 Muut syotdvat osat

1012990

Muut
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1013000 ¢) Lampaat

1013010 Lihas

1013020 Rasva

1013030 Maksa

1013040 Munuaiset

1013050 Muut syotdvat osat

1013990 Muut

1014000 d) Vuohet

1014010 Lihas

1014020 Rasva

1014030 Maksa

1014040 Munuaiset

1014050 Muut syotdvat osat

1014990 Muut

1015000 e) Hevoset, aasit, muulit tai muuliaasit

1015010 Lihas

1015020 Rasva

1015030 Maksa

1015040 Munuaiset

1015050 Muut syotdvit osat

1015990 Muut

1016000 f) Siipikarja — kanat, hanhet, ankat, kalk-
kunat ja helmikanat — strutsit, kyyhkyset

1016010 Lihas

1016020 Rasva

1016030 Maksa

1016040 Munuaiset

1016050 Muut syotdvat osat

1016990 Muut

1017000 g) Muut tuotantoeliimet (Jinikset, kengurut,
hirvieldimet)

1017010 Lihas

1017020 Rasva
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(1) ) 3) (4) (5) (6)

1017030 Maksa

1017040 Munuaiset

1017050 Muut syotdvit osat

1017990 Muut

1020000 i)  Maito 0,01 (* 0,01 (* |002(*+ | 001(*

1020010 Nautaeldimet

1020020 Lampaat

1020030 Vuohet

1020040 Hevoset

1020990 Muut

1030000 ili) Linnunmunat 0,01 (% 0,01 (*) 0,01 (% 0,01 (*)

1030010 Kanat

1030020 Ankat

1030030 Hanhet

1030040 Viiridiset

1030990 Muut

1040000 iv) Hunaja (Kuningatarhyytelo, siitepoly, hunaja | 0,05 (¥) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (¥)
mehildiskennossa (kennohunaja))

1050000 v)  Sammakkoeliimet ja matelijat (Sammakon-| 0,01 (¥ 0,01 (*) 0,01 (¥ 0,01 (¥)
reidet, krokotiilit)

1060000 vi) Etanat 0,01 (% 0,01 (*) 0,01 (* 0,01 (*)

1070000 vii) Muut maaeliinperdiset tuotteet (Luonnonvar-| 0,01 (¥ 0,01 (*) 0,01 (% 0,01 (¥)
ainen riista)

() Analyysiherkkyyden alaraja.
(**)  Torjunta-aineen ja koodin yhdistelmi, johon sovelletaan liitteessd IIl olevassa B osassa vahvistettua jadmien enimmdaismaaraa.
() Taydellinen luettelo kasvi- ja eldinperdisistd tuotteista, joihin jadmien enimmadismairid sovelletaan, loytyy liitteestd 1.

Syatsofamidi

(+)  Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen katsoi, ettd erditd jaamatesteihin liittyvid tietoja ei ole saatavilla. Tarkastellessaan uudelleen jddmien
enimmdismairdd komissio ottaa huomioon ensimmdisessi virkkeessi tarkoitetut tiedot, jos ne on toimitettu viimeistddn 23 piivand huhtikuuta

2016, tai jos kyseisid tietoja ei ole toimitettu mainittuun paiviméddrdin mennessd, niiden puuttumisen.

0211000 a) Perunat

0231010  Tomaatit (Kirsikkatomaatit, Physalis spp., gojimarjat (Lycium barbarum ja L. chinense), puutomaatit)
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0232000 b) Syotivikuoriset, Cucurbitaceae-heimo

0232010 Kurkut
0232020 Avomaankurkut
0232030 Kesikurpitsat (Koristekurpitsa, kiekkokurpitsa, pullokurpitsa/kalebassiflauki (Lagenaria siceraria), kajottikurpitsa,

karvaskurkku/bitter melon/sopropo, kiirmekurkku, Luffa acutangula/teroi)
0232990 Muut

0233000 ) Paksukuoriset, Cucurbitaceae-heimo

0233010 Melonit (Kiwano)

0233020 Kurpitsat (Jittikurpitsa (mydhiinen lajike))
0233030 Vesimelonit

0233990 Muut

Piparjuureen (Armoracia rusticana) mausteiden ryhméssd sovellettava jadmien enimmadismédrd (koodi 0840040) on sama kuin vihannesten luok-
kaan kuuluvaan juuresten ja juurimukuloiden ryhmdiin sisdltyville piparjuurelle (Armoracia rusticana) vahvistettu enimméismaird (koodi
0213040) ottaen asetuksen (EY) N:o 396/2005 20 artiklan 1 kohdan mukaisesti huomioon jalostuksen (kuivaaminen) aiheuttamat muutokset
jddmien madrissa.

0840040  Piparjuuri

Syhalofoppi-butyyli

*)

Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen katsoi, ettd erditd analyysimenetelmiin liittyvid tietoja ei ole saatavilla. Tarkastellessaan uudelleen

jddmien enimmdiismédrdd komissio ottaa huomioon ensimmdisessi virkkeessd tarkoitetut tiedot, jos ne on toimitettu viimeistddn 23 pdivind
huhtikuuta 2016, tai jos kyseisid tietoja ei ole toimitettu mainittuun paivimairdan mennessd, niiden puuttumisen.

0500060  Riisi (Intiaaniriisi/villiriisi (Zizania aquatica))

kaan kuuluvaan juuresten ja juurimukuloiden ryhmiin sisdltyville piparjuurelle (Armoracia rusticana) vahvistettu enimméisméird (koodi
0213040) ottaen asetuksen (EY) N:o 396/2005 20 artiklan 1 kohdan mukaisesti huomioon jalostuksen (kuivaaminen) aiheuttamat muutokset
jddmien madrissa.

0840040  Piparjuuri

Pymetrotsiini (A) (R)

@A)

(R)

Euroopan unionin vertailulaboratoriot totesivat, ettei 6-hydroksimetyylipymetrotsiinille ja sen fosfaattikonjugaatille ole kaupallisesti saatavilla

vertailustandardien kaupallisen saatavuuden, jos ne ovat saatavilla viimeistddn 23 piivind huhtikuuta 2015, tai jos vertailustandardeja ei ole
kaupallisesti saatavilla mainittuun pdiviméadrdin mennessd, niiden puuttumisen.

= Jadmin madritelmi eroaa seuraavien torjunta-aineen ja koodin yhdistelmien osalta:

Pymetrotsiini — koodi 1020000: pymetrotsiini, 6-6-hydroksimetyylipymetrotsiini ja sen fosfaattikonjugaatti, ilmaistuna pymetrotsiinina

Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen katsoi, ettd erditd varastointistabiiliuteen liittyvid tietoja ei ole saatavilla. Tarkastellessaan uudelleen
jidmien enimmiismadrdd komissio ottaa huomioon ensimmadisessi virkkeessd tarkoitetut tiedot, jos ne on toimitettu viimeistidn 23 pdivind
huhtikuuta 2016, tai jos kyseisid tietoja ei ole toimitettu mainittuun paivimairdan mennessd, niiden puuttumisen.

0110000 i) Sitrushedelmit
0110010 Greipit (Pomelo, sweetie, tangelo (paitsi mineola), ugli ja muut hybridit)

0110020 Appelsiinit (Bergamotti, pomeranssi, myrttilehtinen appelsiini ja muut hybridit)
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0110030 Sitruunat (Sitruuna, sukaattisitruuna, sormisukaattisitruuna (Citrus medica var. sarcodactylis))
0110040 Limetit

0110050 Mandariinit (Klementiini, tangeriiini, mineola ja muut hybridit tangori (C. reticulata x sinensis))
0110990 Muut

Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen katsoi, ettd erditd jaidmdtesteihin ja varastointistabiiliuteen liittyvid tietoja ei ole saatavilla. Tarkas-
tellessaan uudelleen jadmien enimmaismaardd komissio ottaa huomioon ensimmdisessi virkkeessd tarkoitetut tiedot, jos ne on toimitettu viimeis-
tddn 23 piivand huhtikuuta 2016, tai jos kyseisid tietoja ei ole toimitettu mainittuun piivimadrdin mennessd, niiden puuttumisen.

0130010 Omenat (Metsiomena)

0130020  Pdidryndt (Pddryndomena)

Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen katsoi, ettd eriitd varastointistabiiliuteen liittyvid tietoja ei ole saatavilla. Tarkastellessaan uudelleen
jadmien enimmdismddrdd komissio ottaa huomioon ensimmdisessd virkkeessd tarkoitetut tiedot, jos ne on toimitettu viimeistddn 23 pdivand
huhtikuuta 2016, tai jos kyseisid tietoja ei ole toimitettu mainittuun pdivimadrddn mennessd, niiden puuttumisen.

0140010  Aprikoosit

0140030  Persikat (Nektariinit ja vastaavat hybridit)

Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen katsoi, ettd erditd jadmdtesteihin ja varastointistabiiliuteen liittyvid tietoja ei ole saatavilla. Tarkas-
tellessaan uudelleen jadmien enimmdaismadrdd komissio ottaa huomioon ensimmidisessé virkkeessd tarkoitetut tiedot, jos ne on toimitettu viimeis-
tddn 23 pdivand huhtikuuta 2016, tai jos kyseisid tietoja ei ole toimitettu mainittuun paivimairaan mennessd, niiden puuttumisen.

0152000 b) Mansikat

Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen katsoi, ettd erditd varastointistabiiliuteen liittyvid tietoja ei ole saatavilla. Tarkastellessaan uudelleen
jadmien enimmdismddrdd komissio ottaa huomioon ensimmdisessd virkkeessd tarkoitetut tiedot, jos ne on toimitettu viimeistddn 23 pdivand
huhtikuuta 2016, tai jos kyseisid tietoja ei ole toimitettu mainittuun paivimairdan mennessd, niiden puuttumisen.

0153010 Karhunvatukat

0153030  Vadelmat (Japaninvadelma, mesimarja (Rubus arcticus), mesivadelma (Rubus arcticus x Rubus idaeus))

Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen katsoi, ettd erditd jadmdtesteihin ja varastointistabiiliuteen liittyvid tietoja ei ole saatavilla. Tarkas-
tellessaan uudelleen jddmien enimmaismadrdd komissio ottaa huomioon ensimmidisessé virkkeessd tarkoitetut tiedot, jos ne on toimitettu viimeis-
tddn 23 pdivand huhtikuuta 2016, tai jos kyseisid tietoja ei ole toimitettu mainittuun paivimairaan mennessd, niiden puuttumisen.

0154010  Pensasmustikat (Mustikat)
0154030  Herukat (punaiset, mustat ja valkoiset)

0154040  Karviaismarjat (Myos hybridit muiden Ribes-suvun kasvien kanssa)

Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen katsoi, ettd erditd varastointistabiiliuteen liittyvid tietoja ei ole saatavilla. Tarkastellessaan uudelleen
jadmien enimmdismddrdd komissio ottaa huomioon ensimmdisessd virkkeessd tarkoitetut tiedot, jos ne on toimitettu viimeistddn 23 pdivand
huhtikuuta 2016, tai jos kyseisid tietoja ei ole toimitettu mainittuun paivimaarain mennessa, niiden puuttumisen.
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0211000 a) Perunat
0213030  Mukulasellerit

0213080  Retiisit ja retikat (Musta retikka, japaninretikka eli daikon, retiisi ja vastaavat lajikkeet, maakastanja (Cyperus esculentus))

Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen katsoi, ettd erditd jaidmatesteihin ja varastointistabiiliuteen liittyvid tietoja ei ole saatavilla. Tarkas-
tellessaan uudelleen jadmien enimmdaismadrdd komissio ottaa huomioon ensimmdisessi virkkeessi tarkoitetut tiedot, jos ne on toimitettu viimeis-
tddn 23 pdivind huhtikuuta 2016, tai jos kyseisid tictoja ei ole toimitettu mainittuun pdivimadraan mennessd, niiden puuttumisen.

0231010  Tomaatit (Kirsikkatomaatit, Physalis spp., gojimarjat (Lycium barbarum ja L. chinense), puutomaatit)
0231020  Paprikat (Maustepaprikat)

0231030  Munakoisot (Pepino (eli pidrynimeloni), S. macrocarpon/antroewa)

0231040  Okra, "syo6tiva hibiskus”

0232000 b) Syotivikuoriset, Cucurbitaceae-heimo

0232010 Kurkut
0232020 Avomaankurkut
0232030 Kesikurpitsat (Koristekurpitsa, kiekkokurpitsa, pullokurpitsa/kalebassi/lauki (Lagenaria siceraria), kajottikurpitsa,

karvaskurkku/bitter melon/sopropo, kdirmekurkku, Luffa acutangula/teroi)
0232990 Muut

0233000 c¢) Paksukuoriset, Cucurbitaceae-heimo

0233010 Melonit (Kiwano)

0233020 Kurpitsat (Jittikurpitsa (myodhiinen lajike))
0233030 Vesimelonit

0233990 Muut

Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen katsoi, ettd eriitd varastointistabiiliuteen liittyvid tietoja ei ole saatavilla. Tarkastellessaan uudelleen
jadmien enimmdisméddrdd komissio ottaa huomioon ensimmdisessd virkkeessa tarkoitetut tiedot, jos ne on toimitettu viimeistddn 23 pdivind
huhtikuuta 2016, tai jos kyseisid tietoja ei ole toimitettu mainittuun pdivimairddn mennessd, niiden puuttumisen.

0234000 d) Sokerimaissi (Minimaissi)

0241000 a) Kukinnon muodostavat kaalit

0241010 Parsakaali (Calabrese, peltokaali, kiinalainen parsakaali)
0241020 Kukkakaali
0241990 Muut

0242010  Ruusukaali eli brysselinkaali
0242020  Kerikaali (Suippokaali, punakaali, savoijinkaali eli kurttukaali, valkokaali)
0243000 ) Lehtikaalit

0243010 Kiinankaali eli salaattikiinankaali (Sareptansinappi, pinaattikiinankaali/paksoi, tatsoi-kaali, sellerikaali/choy sum,
kiinankaali/pe-tsai)

0243020 Lehtikaalit (Lehtikaali, rehukaali, portugalinkaalit, Brassica oleracea palmifolia)
0243990 Muut

0244000 d) Kyssikaali

0251010 Vuonankaali (Valerianella eriocarpa Desv.)

0251020 Lehtisalaatti (Kerisalaatti, lollo rosso, rapealehtinen kerisalaatti, sidesalaatti)
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0251030 Siloendiivi (Kihiriendiivi (C. endivia var. crispum), salaattisikuri (C. intybus var. foliosum), voikukanlehdet)
0251040 Vihanneskrassi (Mungopavun idut, sinimailaisen idut)

0251050 Krassikanankaali

0251060 Sinappikaali, (rocket, rucola) (Isohietasinappi (Diplotaxis spp.))

0251070 Mustasinappi

0251080 Brassica spp:n lehdet ja idut, my6s nauriin naatit (Mizuna eli japaninkaali, herneen ja retiisin ja muiden pienilehtisten

lajien, mukaan lukien Brassica-lajien, lehdet (korjattu enintiin 8-lehtisini), kyssikaalin lehdet)

0252010  Pinaatti (Uudenseelanninpinaatti, amarantti (pak-khom, tampara), Xanthosoma sagittifoliumin lehdet, Cestrum latifolium)

0252020  Portulakat (Salaattikleitonia/talviportulakka, vihannesportulakka, suolaheini, suolayrtti, agretti (Salsola soda))

0252030  Mangoldi eli lehtijuurikas (Punajuuren lehdet)

0256010  Kirveli

0256020  Ruohosipuli

0256030  Yrttiselleri (Fenkolin lehdet, korianterin lehdet, tillin lehdet, kuminan lehdet, liperin lehdet, viinonputki, saksankirveli ja
muiden Apiaceae-heimon yrttien lehdet, salaattipiikkiputki (Eryngium foetidum))

0256040  Persilja (juuripersiljan lehdet)

0256050  Salvia (Talvikynteli, kesikynteli, rohtopurasruohon/kurkkuyrtin (Borago officinalis) lehdet)

0256060  Rosmariini

0256070  Timjami (Meirami, oregano)

0256080  Basilika (Sitruunamelissa, minttu, piparminttu, pyhi basilika, makea basilika, kamferibasilika, sy6tivit kukat (sametti-
kukan ja muiden kukat), rohtosammakonputki (Centella asiatica), Piper sarmentosumin lehdet, curryn lehdet)

0256090  Laakerinlehti (Sitruunaheini (Cymbopogon citratus))

0256100  Rakuuna (lisoppi)

0260010  Tarhapavut (silpimittomit) (Vihred papu/munuaispapu/ leikko-/ pensas-[salko-/vahapapu, ruusupapu, tarhapapu, parsa-
papu, guar-papu, soijapapu)

(+)  Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen katsoi, ettd erditd jadmatesteihin ja varastointistabiiliuteen liittyvid tietoja ei ole saatavilla. Tarkas-

tellessaan uudelleen jadmien enimmdaismadrdd komissio ottaa huomioon ensimmdisessé virkkeessd tarkoitetut tiedot, jos ne on toimitettu viimeis-
tddn [Office of Publication: please insert date 2 years after publication], tai jos kyseisid tietoja ei ole toimitettu mainittuun pdivimadrdin
mennessd, niiden puuttumisen.

0260020

Tarhapavut (silvityt) (Hirkidpavut, Canavalia ensiformis, limanpapu, mustasilmipapu/pitkipapu/ lehminpapu)

Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen katsoi, ettd erditd varastointistabiiliuteen liittyvid tietoja ei ole saatavilla. Tarkastellessaan uudelleen
jddmien enimmaismédrdd komissio ottaa huomioon ensimmdisessi virkkeessd tarkoitetut tiedot, jos ne on toimitettu viimeistddn 23 pdivind
huhtikuuta 2016, tai jos kyseisid tietoja ei ole toimitettu mainittuun paivimairddn mennessd, niiden puuttumisen.

0260030

0270030

Herneet (silpimittomit) (Sokeriherne)

Lehtiselleri
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0270040  Fenkoli
0270050  Latva-artisokka (Banaaninkukka)

Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen katsoi, ettd erditd analyysimenetelmiin liittyvid tietoja ei ole saatavilla. Tarkastellessaan uudelleen
jidmien enimmiismadrdd komissio ottaa huomioon ensimmadisessi virkkeessid tarkoitetut tiedot, jos ne on toimitettu viimeistidn 23 pdivind

huhtikuuta 2016, tai jos kyseisid tietoja ei ole toimitettu mainittuun paivimairiin mennessd, niiden puuttumisen.

0631000

0631010

0631020

0631030

0631040

0631050

0631990

0632000

0632010

0632020

0632030

0632990

0700000

a)

7.

Kukat

Kamomillan kukat

Hibiskuksen kukat

Ruusun terilehdet

Jasmiinin kukat (Mustaseljat (Sambucus nigra))
Lehmus

Muut

Lehdet

Mansikan lehdet

Punapensaan (rooibos) lehdet (Neidonhiuspuun lehdet)
Mate

Muut

HUMALA (kuivattu)

Piparjuureen (Armoracia rusticana) mausteiden ryhméssd sovellettava jadmien enimmaismédrd (koodi 0840040) on sama kuin vihannesten luok-
kaan kuuluvaan juuresten ja juurimukuloiden ryhmiin sisdltyville piparjuurelle (Armoracia rusticana) vahvistettu enimméisméird (koodi
0213040) ottaen asetuksen (EY) N:o 396/2005 20 artiklan 1 kohdan mukaisesti huomioon jalostuksen (kuivaaminen) aiheuttamat muutokset
jddmien madarissa.

Piparjuuri

Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen katsoi, ettd erditd analyysimenetelmiin liittyvid tietoja ei ole saatavilla. Tarkastellessaan uudelleen
jadmien enimmdismddrdd komissio ottaa huomioon ensimmidisessd virkkeessd tarkoitetut tiedot, jos ne on toimitettu viimeistidn 23 pdivind

huhtikuuta 2016, tai jos kyseisid tietoja ei ole toimitettu mainittuun paivimaaradn mennessd, niiden puuttumisen.

(*)
0840040
()
1020000
1020010
1020020
1020030
Siltiofami
()

ii)

Maito
Nautaeldimet
Lampaat

Vuohet

Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen katsoi, ettd erditd analyysimenetelmiin liittyvid tietoja ei ole saatavilla. Tarkastellessaan uudelleen
jadmien enimmdismddrdd komissio ottaa huomioon ensimmdisessd virkkeessd tarkoitetut tiedot, jos ne on toimitettu viimeistddn 23 pdivand

huhtikuuta 2016, tai jos kyseisid tietoja ei ole toimitettu mainittuun paivimaardan mennessd, niiden puuttumisen.

0500010

0500070

0500090

Ohra

Ruis

Vehni (Speltti, ruisvehni)
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(+)  Piparjuureen (Armoracia rusticana) mausteiden ryhmissd sovellettava jadmien enimmaéismaird (koodi 0840040) on sama kuin vihannesten luok-
kaan kuuluvaan juuresten ja juurimukuloiden ryhmdiin sisdltyville piparjuurelle (Armoracia rusticana) vahvistettu enimméismaird (koodi
0213040) ottaen asetuksen (EY) N:o 396/2005 20 artiklan 1 kohdan mukaisesti huomioon jalostuksen (kuivaaminen) aiheuttamat muutokset
jddmien madrissa.

0840040  Piparjuuri

b) Lisitddn bentiavalikarbia ja forklorfenuronia koskevat sarakkeet seuraavasti:

Torjunta-ainejiimiit ja jiimien enimmaismairit (mg/kg)
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0100000 | 1. TUOREET TAI JAADYTETYT HEDELMAT; PAHKINAT
0110000 iy  Sitrushedelmit 0,01 (¥ 0,01 (*)
0110010 Greipit (Pomelo, sweetie, tangelo (paitsi mineola), ugli ja muut
hybridit)
0110020 Appelsiinit (Bergamotti, pomeranssi, myrttilehtinen appelsiini ja muut
hybridit)
0110030 Sitruunat (Sitruuna, sukaattisitruuna, sormisukaattisitruuna (Citrus
medica var. sarcodactylis))
0110040 Limetit
0110050 Mandariinit (Klementiini, tangeriiini, mineola ja muut hybridit tangori
(C. reticulata x sinensis))
0110990 Muut
0120000 ii)  Pahkinit 0,02 (¥) 0,02 (*)
0120010 Mantelit
0120020 Parapihkinat
0120030 Cashewpahkinit
0120040 Kastanjat
0120050 Kookospahkindt
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1) 2 3) (4)
0120060 Hasselpdhkinit (Corylus maxima)
0120070 Australianpahkinat
0120080 Pekaanipahkinat
0120090 Pinjansiemenet
0120100 Pistaasipahkinat
0120110 Saksanpahkinat
0120990 Muut
0130000 iii)y Siemenhedelmit 0,01 (¥ 0,01 (*)
0130010 Omenat (Metsdomena)
0130020 Pddrynit (Pddryndomena)
0130030 Kvittenit
0130040 Mispelit
0130050 Japaninmispeli
0130990 Muut
0140000 iv)  Kivelliset hedelmiit 0,01 (¥ 0,01 (*)
0140010 Aprikoosit
0140020 Kirsikat (Imelakirsikat, hapankirsikat)
0140030 Persikat (Nektariinit ja vastaavat hybridit)
0140040 Luumut (Kritkuna, viherluumu, mirabelle-luumu, oratuomenmarja,
kiinanjujuba (Ziziphus zizyphus))
0140990 Muut
0150000 v)  Marjat ja pienet hedelmiit 0,01 (*)
0151000 a) Viinirypileet 0,3
0151010 Viinirypileet (syotaviksi tarkoitetut)
0151020 Viinirypileet (viinin valmistukseen tarkoitetut)
0152000 b) Mansikat 0,01 (¥
0153000 ¢) Vadelmat ja vatukat 0,01 (%

0153010

Karhunvatukat
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ey @ &) (4)
0153020 Sinivatukat (Loganinmarja, teivadelma, boysenmarja, lakka ja muut
Rubuksen risteymit)
0153030 Vadelmat (Japaninvadelma, mesimarja (Rubus arcticus), mesiva-
delma (Rubus arcticus x Rubus idaeus))
0153990 Muut
0154000 d) Muut marjat ja pienet hedelmiit 0,01 (¥
0154010 Pensasmustikat (Mustikat)
0154020 Karpalot (Puolukat (V. vitis-idaea))
0154030 Herukat (punaiset, mustat ja valkoiset)
0154040 Karviaismarjat (My0s hybridit muiden Ribes-suvun kasvien kanssa)
0154050 Ruusunmarjat
0154060 Mulperinmarjat (Mansikkapuun hedelma)
0154070 Acerolakirsikka (Valimeren mispeli) (Kiivimarja (Actinidia arguta))
0154080 Mustaselja (Musta marja-aronia, pihlaja, tyrni, orapihlaja, marjatuo-
mipihlaja ja muut puumarjat)
0154990 Muut
0160000 vi)  Sekalaiset hedelmiit 0,01 (¥ 0,01 (*)
0161000 a) Syotivikuoriset
0161010 Taatelit
0161020 Viikunat
0161030 Syotaviksi tarkoitetut oliivit
0161040 Kumkvatit (Marumin kumkvatti, nagamin kumkvatti, limekvatti
(Citrus aurantifolia x Fortunella spp.))
0161050 Karambolat (Bilimbi)
0161060 Kakit (persimonit, sharonit)
0161070 Jambolaani (jaavanluumu) (Jaavanomena/vesiomena, malakanjam-
bolaani, ruusuomena, brasiliankirsikka, surinaminkirsikka/grumi-
chama (Eugenia uniflora))
0161990 Muut
0162000 b) Paksukuoriset, pienet
0162010 Kiivihedelmat
0162020 Litsi (Pulasan, rambutaani, longaani, mangostani, langsat, salaki)
0162030 Passionhedelmat
0162040 Kaktusviikuna
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0162050 Tahtiomena
0162060 Amerikanpersimoni (kaki) (Musta sapote, valkoinen sapote, vihred
sapote, poutapuu-laji/keltainen sapote ja mammisapote)
0162990 Muut
0163000 ¢) Paksukuoriset, suuret
0163010 Avokadot
0163020 Banaanit (Kddpiobanaani, plantain (jauhobanaani), omenabanaani)
0163030 Mangot
0163040 Papaijat
0163050 Granaattiomenat
0163060 Annonat (kirimoijat, cherimoijat) (Annona reticulata, Annona
squamosa, ilama (Annona diversifolia) ja muut Annonaceae-
heimoon kuuluvat keskikokoiset hedelmit)
0163070 Guavat (Pitaija (Hylocereus undatus))
0163080 Ananakset
0163090 Leipapuu (Jakkipuun hedelma)
0163100 Duriot (durianit)
0163110 Annonat guanabana
0163990 Muut
0200000 |2. TUOREET TAI JAADYTETYT VIHANNEKSET
0210000 i)  Juurekset ja juurimukulat 0,01 (*)
0211000 a) Perunat 0,02 (*)
0212000 b) Trooppiset juurekset ja juurimukulat 0,01 (%
0212010 Kassavat (maniokit) (Taaro/dasheen/eddo/japanintaaro, tannia)
0212020 Bataatit
0212030 Jamssit (Mukulapapu/jamssipapu, Meksikon jamssipapu)
0212040 Nuolijuuri
0212990 Muut
0213000 ¢) Muut juurekset ja juurimukulat paitsi sokerijuurikas 0,01 (%
0213010 Punajuuret
0213020 Porkkanat
0213030 Mukulasellerit
0213040 Piparjuuri (Angelikajuuri, liperinjuuri, gentianjuuri)
0213050 Maa-artisokat (Mukulapihkimo)

0213060

Palsternakat
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0213070 Juuripersiljat
0213080 Retiisit ja retikat (Musta retikka, japaninretikka eli daikon, retiisi ja
vastaavat lajikkeet, maakastanja (Cyperus esculentus))
0213090 Kaurajuuret (Sikojuuri, mustajuuri/espanjankultaohdake, isota-
kiainen)
0213100 Lantut
0213110 Nauriit
0213990 Muut
0220000 ii)  Sipulikasvit 0,01 (*)
0220010 Valkosipulit 0,02 (*)
0220020 Kepasipulit (Muut ruokasipulit hillosipuli/hopeasipuli) 0,02 (¥)
0220030 Salottisipulit 0,02 (*)
0220040 Varhaissipulit ja pillisipulit (Muut vihreit sipulit ja vastaavat lajikkeet) 0,01 (%
0220990 Muut 0,01 (¥
0230000 ii) Hedelmivihannekset 0,01 (*)
0231000 a) Solanaceae-heimo
0231010 Tomaatit (Kirsikkatomaatit, Physalis spp., gojimarjat (Lycium 0,3
barbarum ja L. chinense), puutomaatit)
0231020 Paprikat (Maustepaprikat) 0,01 (*
0231030 Munakoisot  (Pepino (eli péddrynidmeloni), S. macrocarpon/ 0,01 (%
antroewa)
0231040 Okra, "syotdva hibiskus” 0,01 (%
0231990 Muut 0,01 (¥
0232000 b) Syétivikuoriset, Cucurbitaceae-heimo 0,01 (*
0232010 Kurkut (+)
0232020 Avomaankurkut
0232030 Kesdkurpitsat (Koristekurpitsa, kiekkokurpitsa, pullokurpitsa/kale-
bassiflauki (Lagenaria siceraria), kajottikurpitsa, karvaskurkku/bitter
melon/sopropo, kiadrmekurkku, Luffa acutangula/teroi)
0232990 Muut
0233000 ¢) Paksukuoriset, Cucurbitaceae-heimo 0,01 (%
0233010 Melonit (Kiwano)
0233020 Kurpitsat (Jattikurpitsa (my6hdinen lajike))
0233030 Vesimelonit
0233990 Muut
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0234000 d) Sokerimaissi (Minimaissi) 0,01 (¥
0239000 ¢) Muut hedelmivihannekset 0,01 (¥
0240000 iv) Kaalikasvit 0,01 (¥ 0,01 ()
0241000 a) Kukinnon muodostavat kaalit
0241010 Parsakaali (Calabrese, peltokaali, kiinalainen parsakaali)
0241020 Kukkakaali
0241990 Muut
0242000 b) Kerivit kaalit
0242010 Ruusukaali eli brysselinkaali
0242020 Keridkaali (Suippokaali, punakaali, savoijinkaali eli kurttukaali, valk-
okaali)
0242990 Muut
0243000 ¢) Lehtikaalit
0243010 Kiinankaali eli salaattikiinankaali (Sareptansinappi, pinaattikiinan-
kaali/paksoi, tatsoi-kaali, sellerikaali/choy sum, kiinankaali/pe-tsai)
0243020 Lehtikaalit (Lehtikaali, rehukaali, portugalinkaalit, Brassica oleracea
palmifolia)
0243990 Muut
0244000 d) Kyssikaali
0250000 v)  Lehtivihannekset ja tuoreet yrtit
0251000 a) Lehtisalaatti ja muut salaattikasvit, myos Brassicacea-heimo 0,01 (* 0,01 (¥
0251010 Vuonankaali (Valerianella eriocarpa Desv.)
0251020 Lehtisalaatti (Kerdsalaatti, lollo rosso, rapealehtinen kerisalaatti,
sidesalaatti)
0251030 Siloendiivi (Kdhirdendiivi (C. endivia var. crispum), salaattisikuri
(C. intybus var. foliosum), voikukanlehdet)
0251040 Vihanneskrassi (Mungopavun idut, sinimailaisen idut)
0251050 Krassikanankaali
0251060 Sinappikaali, (rocket, rucola) (Isohietasinappi (Diplotaxis spp.))
0251070 Mustasinappi
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0251080 Brassica spp:n lehdet ja idut, my6s nauriin naatit (Mizuna eli japa-
ninkaali, herneen ja retiisin ja muiden pienilehtisten lajien, mukaan
lukien Brassica-lajien, lehdet (korjattu enintddn 8-lehtisind), kyssi-
kaalin lehdet)
0251990 Muut
0252000 b) Pinaatti ja vastaavat (lehdet) 0,01 (¥ 0,01 (*)
0252010 Pinaatti (Uudenseelanninpinaatti, amarantti (pak-khom, tampara),
Xanthosoma sagittifoliumin lehdet, Cestrum latifolium)
0252020 Portulakat (Salaattikleitonia/talviportulakka, vihannesportulakka,
suolaheind, suolayrtti, agretti (Salsola soda))
0252030 Mangoldi eli lehtijuurikas (Punajuuren lehdet)
0252990 Muut
0253000 ¢) Viinilehdet (Malabarinpinaatti, banaaninlehdet, Acacia 0,01 (¥ 0,01 (*)
pennata)
0254000 d) Vesikrassi (Vesipinaatti/pinaattieliminlanka (Ipomoea aqua- 0,01 (¥ 0,01 (*)
tica), apilasaniainen (Marsilea crenata), vesimimosa (Neptunia
oleracea))
0255000 e) Sikuri (valkolehti) 0,01 (¥ 0,01 (*)
0256000 f)  Yrtit 0,02 (¥) 0,02 (¥)
0256010 Kirveli
0256020 Ruohosipuli
0256030 Yrttiselleri (Fenkolin lehdet, korianterin lehdet, tillin lehdet,
kuminan lehdet, liperin lehdet, viinonputki, saksankirveli ja
muiden Apiaceae-heimon yrttien lehdet, salaattipiikkiputki (Eryn-
gium foetidum))
0256040 Persilja (juuripersiljan lehdet)
0256050 Salvia (Talvikynteli, kesikynteli, rohtopurasruohon/kurkkuyrtin
(Borago officinalis) lehdet)
0256060 Rosmariini
0256070 Timjami (Meirami, oregano)
0256080 Basilika (Sitruunamelissa, minttu, piparminttu, pyhd basilika,
makea basilika, kamferibasilika, syotavit kukat (samettikukan ja
muiden kukat), rohtosammakonputki (Centella asiatica), Piper
sarmentosumin lehdet, curryn lehdet)
0256090 Laakerinlehti (Sitruunaheind (Cymbopogon citratus))
0256100 Rakuuna (lisoppi)

0256990

Muut
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0260000 vi) Palkovihannekset (tuoreet) 0,01 (¥ 0,01 (*)
0260010 Tarhapavut  (silpimattomit) (Vihred papu/munuaispapu/ leikko-/

pensas-[salko-/vahapapu, ruusupapu, tarhapapu, parsapapu, guar-papu,

soijapapu)
0260020 Tarhapavut (silvityt) (Héarkdpavut, Canavalia ensiformis, limanpapu,

mustasilmapapu/pitkdpapu/ lehmanpapu)
0260030 Herneet (silpimattomit) (Sokeriherne)
0260040 Herneet (silvityt) (Tarhaherne, silpoydin- tai sokeriherne, kahviherne)
0260050 Linssit
0260990 Muut
0270000 vii) Varsivihannekset (tuoreet) 0,01 (¥ 0,01 (*)
0270010 Parsa
0270020 Kardoni eli ruotiartisokka (Rohtopurasruohon/kurkkuyrtin (Borago

officinalis) varret)
0270030 Lehtiselleri
0270040 Fenkoli
0270050 Latva-artisokka (Banaaninkukka)
0270060 Purjo
0270070 Raparperi
0270080 Bambunversot
0270090 Palmunsyddmet
0270990 Muut
0280000 viii) Sienet 0,01 (¥ 0,01 (*)
0280010 Viljellyt sienet (Herkkusieni, osterivinokas, siitake, sienirihmasto

(kasvulliset osat))
0280020 Luonnonvaraiset sienet (Kantarelli, tryffeli, huhtasieni, herkkutatti)
0280990 Muut
0290000 ix) Merilevit 0,01 (* 0,01 (*)
0300000 KUIVATUT PALKOKASVIT 0,02 (*) 0,02 (*)
0300010 Pavut (Hirkdpavut, haricot-pavut (valkoiset pavut), huilupavut, Canavalia

ensiformis, limanpavut, mustasilméipavut)
0300020 Linssit
0300030 Herneet (Kahviherneet, peltoherneet (Pisum sativum subs. sativum), pelto-
nitkelma)

0300040 Lupiinit
0300990 Muut
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0400000 | 4. OLJYSIEMENET JA OLJYSIEMENKASVIT 0,02 (*) 0,02 (*)
0401000 i)  Oljysiemenet
0401010 Pellavansiemenet
0401020 Maapihkinat
0401030 Unikonsiemenet
0401040 Seesaminsiemenet
0401050 Auringonkukansiemenet
0401060 Rapsinsiemenet (Rypsinsiemenet, rypsi)
0401070 Soijapavut
0401080 Sinapinsiemenet
0401090 Puuvillansiemenet
0401100 Kurpitsansiemenet (Muut Cucurbitaceae-heimon kasvien siemenet)
0401110 Saflori
0401120 Kurkkuyrtti  (Piiankieli/ratamoneidonkieli (Echium plantagineum),
peltorusojuuri (Buglossoides arvensis))
0401130 Ruistankio
0401140 Hamppu
0401150 Risiini
0401990 Muut
0402000 i)  Oljysiemenkasvit
0402010 Oljyoliivit
0402020 Oljypalmun siemenet
0402030 Oljypalmun hedelmit
0402040 Kapok
0402990 Muut
0500000 |5. VILJAT 0,02 (*) 0,02 (*)
0500010 Ohra
0500020 Tattari (Amarantti, kvinoa)
0500030 Maissi
0500040 Hirssi (Italianpantaheind, tetheind, sormihirssi, helmihirssi)

0500050

Kaura
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0500060 Riisi (Intiaaniriisi/villiriisi (Zizania aquatica))
0500070 Ruis
0500080 Durra
0500090 Vehni (Speltti, ruisvehnd)
0500990 Muut (Kanarijanhelpin siemenet (Phalaris canariensis))
0600000 TEE, KAHVI, YRTTIUUTEJUOMAT JA KAAKAO 0,05 (*) 0,05 (¥
0610000 i) Tee
0620000 ii) Kahvipavut
0630000 i)  Yrttivutejuomat (kuivatut)
0631000 a) Kukat
0631010 Kamomillan kukat
0631020 Hibiskuksen kukat
0631030 Ruusun terilehdet
0631040 Jasmiinin kukat (Mustaseljat (Sambucus nigra))
0631050 Lehmus
0631990 Muut
0632000 b) Lehdet
0632010 Mansikan lehdet
0632020 Punapensaan (rooibos) lehdet (Neidonhiuspuun lehdet)
0632030 Mate
0632990 Muut
0633000 ¢) Juuret
0633010 Rohtovirmajuuren juuri
0633020 Ginsengjuuri
0633990 Muut
0639000 d) Muut yrttiuutejuomat
0640000 iv) Kaakaopavut (fermentoidut tai kuivatut)
0650000 v)  Johanneksenleipipuu eli karob
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0700000 | 7. HUMALA (kuivattu) 0,05 (¥ 0,05 (

0800000 | 8. MAUSTEET

0810000 i)  Siemenet 0,05 (*) 0,05 (*
0810010 Anis

0810020 Ryytineito eli mustakumina

0810030 Sellerin siemenet (Liperin siemenet)

0810040 Korianterin siemenet

0810050 Roomankumina (juustokumina)

0810060 Tillin siemenet

0810070 Fenkolinsiemenet

0810080 Sarviapila

0810090 Muskottipdhkinid

0810990 Muut

0820000 ii) Hedelmit ja marjat 0,05 (*) 0,05 (¥
0820010 Maustepippuri

0820020 Anispippuri (japaninpippuri)

0820030 Kumina

0820040 Kardemumma

0820050 Katajanmarjat

0820060 Pippuri (musta-, viher- ja valkopippuri) (Pitkdpippuri, roseepippuri)

0820070 Vaniljatangot

0820080 Tamarindi

0820990 Muut

0830000 iiiy Kuori/kaarna 0,05 (*) 0,05 (%)
0830010 Kaneli (Kassiakaneli)

0830990 Muut

0840000 iv)  Juuret tai juurakko

0840010 Lakritsi 0,05 (*) 0,05 (¥
0840020 Inkivaari 0,05 (*) 0,05 (¥
0840030 Kurkuma 0,05 (*) 0,05 (¥
0840040 Piparjuuri (+) (+)
0840990 Muut 0,05 (*) 0,05 (%)
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0850000 v)  Nuput/silmut 0,05 (*) 0,05 (¥
0850010 Mausteneilikat
0850020 Kaprikset
0850990 Muut
0860000 vi) Luotit 0,05 (*) 0,05 (*
0860010 Maustesahrami
0860990 Muut
0870000 vii) Siemenvaippa 0,05 (*) 0,05 (*
0870010 Muskottikukka
0870990 Muut
0900000 |9. SOKERIKASVIT 0,01 (¥ 0,01 (*)
0900010 Sokerijuurikas
0900020 Sokeriruoko
0900030 Salaattisikuri
0900990 Muut
1000000 | 10. MAAELAINPERAISET TUOTTEET
1010000 i)  Kudos 0,01 (*) 0,01 (*)
1011000 a) Siat
1011010 Lihas
1011020 Rasva
1011030 Maksa
1011040 Munuaiset
1011050 Muut syotdvat osat
1011990 Muut
1012000 b) Naudat
1012010 Lihas
1012020 Rasva
1012030 Maksa
1012040 Munuaiset
1012050 Muut syotdvat osat

1012990

Muut
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1013000 ¢) Lampaat
1013010 Lihas
1013020 Rasva
1013030 Maksa
1013040 Munuaiset
1013050 Muut syotdvat osat
1013990 Muut
1014000 d) Vuohet
1014010 Lihas
1014020 Rasva
1014030 Maksa
1014040 Munuaiset
1014050 Muut syotdvat osat
1014990 Muut
1015000 ¢) Hevoset, aasit, muulit tai muuliaasit
1015010 Lihas
1015020 Rasva
1015030 Maksa
1015040 Munuaiset
1015050 Muut syotdvat osat
1015990 Muut
1016000 f) Siipikarja — kanat, hanhet, ankat, kalkkunat ja helmikanat —
strutsit, kyyhkyset
1016010 Lihas
1016020 Rasva
1016030 Maksa
1016040 Munuaiset
1016050 Muut syotdvat osat
1016990 Muut
1017000 g) Muut tuotantoeldimet (Jinikset, kengurut, hirvieldimet)

1017010

Lihas
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1017020 Rasva
1017030 Maksa
1017040 Munuaiset
1017050 Muut syotdvat osat
1017990 Muut
1020000 i)  Maito 0,01 (¥) 0,01 (*)
1020010 Nautaeldimet
1020020 Lampaat
1020030 Vuohet
1020040 Hevoset
1020990 Muut
1030000 iii) Linnunmunat 0,01 (*) 0,01 (*)
1030010 Kanat
1030020 Ankat
1030030 Hanhet
1030040 Viiridiset
1030990 Muut
1040000 iv) Hunaja (Kuningatarhyytelo, siitepoly, hunaja mehiliiskennossa 0,05 (*) 0,05 (¥
(kennohunaja))
1050000 v)  Sammakkoeldimet ja matelijat (Sammakonreidet, krokotiilit) 0,01 (*) 0,01 (*)
1060000 vi) Etanat 0,01 (¥) 0,01 (¥)
1070000 vii) Muut maaeldinperiiset tuotteet (Luonnonvarainen riista) 0,01 (*) 0,01 (*)

(*)  Analyysiherkkyyden alaraja.

(**)  Torjunta-aineen ja koodin yhdistelmd, johon sovelletaan liitteessé III olevassa B osassa vahvistettua jadmien enimmaismaarda.

()  Téydellinen luettelo kasvi- ja eldinperdisistd tuotteista, joihin jaidmien enimmdismairid sovelletaan, loytyy liitteestd 1.

Bentiavalikarbi (Bentiavalikarbi-isopropyyli (KIF-230 R-L) ja sen enantiomeeri (KIF-230 S-D) seki sen diastereomeerit (KIF-230 S-L ja KIF-
230 R-D) ilmaistuna bentiavalikarbi-isopropyylini) (A)

(A)  Euroopan unionin vertailulaboratoriot totesivat, ettei enantiomeerille (KIF-230 S-D) ja diastereomeereille (KIF-230 S-L ja KIF-230 R-D) ole
kaupallisesti saatavilla olevia vertailustandardeja. Tarkastellessaan uudelleen jddmien enimmdaismairdd komissio ottaa huomioon ensimmadisessi
virkkeessi tarkoitettujen vertailustandardien kaupallisen saatavuuden, jos ne ovat saatavilla viimeistddn 23 piivind huhtikuuta 2015, tai jos

vertailustandardeja ei ole kaupallisesti saatavilla mainittuun pdivimairain mennessd, niiden puuttumisen.
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*)

Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen katsoi, ettd eriitd jadmatesteihin liittyvid tietoja ei ole saatavilla. Tarkastellessaan uudelleen jadmien
enimmdaismairdd komissio ottaa huomioon ensimmdisessd virkkeessd tarkoitetut tiedot, jos ne on toimitettu viimeistddn 23 pidivand huhtikuuta
2016, tai jos kyseisid tietoja ei ole toimitettu mainittuun paivimairddn mennessi, niiden puuttumisen.

0232010  Kurkut

Piparjuureen (Armoracia rusticana) mausteiden ryhmissd sovellettava jadmien enimmaismédrd (koodi 0840040) on sama kuin vihannesten luok-
kaan kuuluvaan juuresten ja juurimukuloiden ryhmiin sisdltyville piparjuurelle (Armoracia rusticana) vahvistettu enimméisméird (koodi
0213040) ottaen asetuksen (EY) N:o 396/2005 20 artiklan 1 kohdan mukaisesti huomioon jalostuksen (kuivaaminen) aiheuttamat muutokset
jddmien madrissa.

0840040  Piparjuuri

Forklorfenuroni

*)

Piparjuureen (Armoracia rusticana) mausteiden ryhméssd sovellettava jaamien enimmaismédrd (koodi 0840040) on sama kuin vihannesten luok-
kaan kuuluvaan juuresten ja juurimukuloiden ryhmidn sisdltyville piparjuurelle (Armoracia rusticana) vahvistettu enimméismaird (koodi
0213040) ottaen asetuksen (EY) N:o 396/2005 20 artiklan 1 kohdan mukaisesti huomioon jalostuksen (kuivaaminen) aiheuttamat muutokset
jddmien madrissa.

0840040  Piparjuuri

2) Muutetaan liite III seuraavasti:
a) Poistetaan A osasta bentiavalikarbia ja forklorfenuronia koskevat sarakkeet.

b) Poistetaan B osasta syatsofamidia, syhalofoppi-butyylid, pymetrotsiinia ja siltiofamia koskevat sarakkeet.
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) N:o 399/2014,
annettu 22 piivini huhtikuuta 2014,

valmisteiden Lactobacillus brevis DSM 23231, Lactobacillus brevis DSMZ 16680, Lactobacillus plan-
tarum CECT 4528 ja Lactobacillus fermentum NCIMB 30169 hyviksymisesti kaikkien eldinlajien
rehun lisdaineina

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon eldinten ruokinnassa kaytettavistd lisdaineista 22 pdiviand syyskuuta 2003 annetun Euroopan parla-
mentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1831/2003 (') ja erityisesti sen 9 artiklan 2 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksessa (EY) N:o 1831/2003 sdddetddn eldinten ruokinnassa kiytettdvien lisdaineiden hyvaksymisestd ja
vahvistetaan perusteet ja menettelyt hyviksynnin myontdmiselle. Asetuksen (EY) N:o 1831/2003 10 artiklan
7 kohdassa sekd sen 10 artiklan 1-4 kohdassa vahvistetaan erityissddnnokset sellaisten tuotteiden arviointia
varten, joita kdytettiin unionissa sdilorehun lisdaineina asetuksen soveltamisen alkamisajankohtana.

(2)  Asetuksen (EY) N:o 1831/2003 10 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti valmisteet Lactobacillus brevis
DSM 23231, Lactobacillus brevis DSMZ 16680, Lactobacillus plantarum CECT 4528 ja Lactobacillus fermentum
NCIMB 30169 kirjattiin olemassa olevina tuotteina rehun lisdaineita koskevaan rekisteriin, jossa ne kuuluvat funk-
tionaaliseen ryhmain “sdilérehun lisdaineet”, kaytettavaksi kaikille eldinlajeille.

(3)  Asetuksen (EY) N:o 1831/2003 10 artiklan 2 kohdan ja 7 artiklan mukaisesti toimitettiin kyseisten valmisteiden
hyviksyntdd kaikkien eldinlajien rehun lisdaineina koskevat hakemukset, joissa pyydettiin, ettd kyseiset lisdaineet
luokiteltaisiin luokkaan “teknologiset lisdaineet” ja funktionaaliseen ryhmadin "sdilorehun lisdaineet”. Hakemusten
mukana toimitettiin asetuksen (EY) N:o 1831/2003 7 artiklan 3 kohdan mukaisesti vaadittavat tiedot ja asiakirjat.

(4)  Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen, jiljempénd ’elintarviketurvallisuusviranomainen’, totesi 4 pdivina
joulukuuta 2013 () ja 5 pdivdnd joulukuuta 2013 (*) antamissaan lausunnoissa, ettd asianomaiset valmisteet eivét
ehdotetuissa kiyttoolosuhteissa vaikuta haitallisesti eldinten tai ihmisten terveyteen eivitkd ympéristoon. Elintarvi-
keviranomainen totesi lisdksi, ettd valmisteilla Lactobacillus brevis DSM 23231, Lactobacillus brevis DSMZ 16680,
Lactobacillus plantarum CECT 4528 ja Lactobacillus fermentum NCIMB 30169 voidaan parantaa sdilérehun
tuotantoa. Elintarviketurvallisuusviranomaisen mukaan erityiset markkinoille saattamisen jalkeistd seurantaa
koskevat vaatimukset eivdt ole tarpeen. Elintarviketurvallisuusviranomainen vahvisti myos asetuksella (EY)
N:o 1831/2003 perustetun vertailulaboratorion toimittaman, rehun lisdaineiden analyysimenetelmid koskevan
raportin.

(5)  Valmisteiden arviointi osoittaa, ettd asetuksen (EY) N:o 1831/2003 5 artiklassa sdddetyt hyvaksymisen edellytykset
tayttyvat. Sen vuoksi kyseisten valmisteiden kaytto timan asetuksen liitteessd kuvatulla tavalla olisi hyvaksyttava.

(6)  Koska turvallisuuteen liittyvit syyt eivit edellytd hyvaksynnin edellytysten muutosten vilitontd soveltamista, on
aiheellista sddtdd siirtymdajasta, jotta asianomaiset tahot voivat valmistautua uusien hyviksynndstd aiheutuvien
vaatimusten noudattamiseen.

(7)  Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat elintarvikeketjua ja eldinten terveyttd kisittelevdan pysyvian komitean
lausunnon mukaiset,

(') EUVLL 268,18.10.2003,s. 29.
() EFSA Journal 2014; 12(1):3530.
(’) EFSAJournal 2014; 12(1):3534, EFSA Journal 2014; 12(1):3533 ja EFSA Journal 2014; 12(1):3535.
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ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Hyviksynti

Hyviksytadn liitteessd eritellyt valmisteet, jotka kuuluvat lisdaineluokkaan “teknologiset lisdaineet” ja funktionaaliseen
ryhmdin sdilorehun lisdaineet”, eldinten ruokinnassa kéytettivind lisdaineina kyseisessd liitteessd vahvistetuin edelly-
tyksin.

2 artikla
Siirtymétoimenpiteet

Sallitaan liitteessd eriteltyjen valmisteiden ja niitd sisdltdvdn rehun, jotka on valmistettu ja varustettu merkinnilld ennen
13 paivdd marraskuuta 2014 ennen 15 pdivdd toukokuuta 2014 voimassa olleiden sddntdjen mukaisesti, saattaminen
markkinoille ja kdytto, kunnes varastot loppuvat.

3 artikla
Voimaantulo

Tdami asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend péivind sen jdlkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin viralli-
sessa lehdessd.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 22 pdivind huhtikuuta 2014.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
José Manuel BARROSO



LIITE
s ; . Vahimmais- Enimmiis- Hyviksyn-
Lisdaineen | Hyviksynnd- . e 1 - o o .
. ). . Koostumus, kemiallinen kaava, kuvaus, Eldinlaji tai Enimmiis- pitoisuus pitoisuus e nin
tunnistenu- n haltijan Lisaaine Ivsi Imé hmi ki Muut maaraykset .
mero nimi analyysimenetelma -ryhmid ika : voimassa-
PMY kg tuoretta ainesta olo paittyy
Luokka: teknologiset lisiaineet. Funktionaalinen ryhmi: siilorehun lisiaineet.
1k20736 — Lactobacillus | Lisdaineen koostumus Kaikki — — — . Lisdaineen ja esiseoksen 13.
brevis Lactobacillus brevis eldinlajit kayttoohje}ssfa on mainitta- | touko-
DSM 23231 va varastointiolosuhteet. kuuta
DSM 23231 'Valmiste, }Oka Slsaltlm . Lisaaineen Vahlmmalsplt()l_ 2024
Vahlntﬂan 1 x 101 PMY/g lisdainetta. suus, kun siti ei kayteta
Tehoaineen ominaispiirteiden kuvaus yhdessi muiden  mikro-
Lactobacillus brevis orgamsmicn kanssa séilor-
ehun lisdaineena: 5 x 107
DSM 23231 -kannan elmkykylsla PMY/kg tuoretta ainesta.
soluja . i . Turvallisuus: kisittelyn aika-
Analyysimenetelmi (') na on suositeltavaa kayttdd
hengityssuojaa, suojalaseja
sekd kasineitd.
1k20737 — Lactobacillus | Lisdaineen koostumus Kaikki . Lisdaineen ja esiseoksen 13.
brevis Lactobacillus brevis eldinlajit kayttoohje}ssfa on mainitta- | touko-
DSMZ va varastointiolosuhteet. kuuta
16680 DSMZ 16680 -valmiste, joka sisaltid . Lisdaineen vihimmiispitoi- 2024

vahintddn 2,5 x 10'° PMY/g lisdainetta.
Tehoaineen ominaispiirteiden kuvaus

Lactobacillus brevis

DSMZ 16680 -kannan elinkykyisid
soluja.

Analyysimenetelmd (")

suus, kun sitd ei kaytetd
yhdessd muiden mikro-
organismien kanssa sailor-
ehun lisdaineena: 1 x 108
PMY/kg tuoretta ainesta.

. Turvallisuus: késittelyn aika-

na on suositeltavaa kayttdd
hengityssuojaa, suojalaseja
sekd kisineita.
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Lisdaineen | Hyviksynnd- K kemiallinen k K ldinlaii tai I Véhimméis- Enimmdis- Hyvé{ksyn-
tunnistenu- n haltijan Lisiaine oostumus, emlz} men aaya, uvaus, Eldin a]lntal Enlmr}]als- p1t01suus pltOlSllllS Muut méiéiréiykset .nan
mer nimi analyysimenetelma -ryhmi ikd voimassa-
ero PMY kg tuoretta ainesta olo paittyy
1k20738 — Lactobacillus | Lisdaineen koostumus Kaikki — — — . Lisdaineen ja esiseoksen 13.
plantarum Lactobacillus  plantarum CECT 4528 eldinlajit kayttoohjeissa on mainitta- |  touko-
CECT 4528 | _valmiste, joka sisiltid vahintdin va varastointiolosuhteet. kuuta
2,5 x 10" PMY/g lisdainetta . Lisdaineen vahimmdispitoi- 2024
suus, kun sitd ei kiytetd
Tehoaineen ominaispiirteiden kuvaus yhdessi muiden mikro-
Lactobacillus  plantarum CECT 4528 organismien kanssa  sailor-
-kannan elinkykyisid soluja. chun lisdaineena: 1 x 10°
PMY kg tuoretta ainesta.
. -
Anayysimenetelmd (') . Turvallisuus: kisittelyn aika-
Lukumddrdn mddritys rehun lisdai- na on suositeltavaa kayttda
neessa: pintaviljelynd MRS-agarilla (EN hengityssuojaa, suojalaseja
15787). sekd kisineita.
Tunnistaminen:  Pulssikenttigeelielek-
troforeesi (PFGE).
1k20739 — Lactobacillus | Lisdaineen koostumus Kaikki — — — . Lisdaineen ja esiseoksen 13.
fermentum Lactobacillus fermentum NCIMB 30169 eldinlajit kiyttoohjeissa on mainitta- |  touko-
NCIMB —valmiste, joka sisaltid vihintidn va varastointiolosuhteet. kuuta
30169 . Lisdaineen vihimmaispitoi- | 2024

2,5 x 10'° PMY/g lisdainetta.

Tehoaineen ominaispiirteiden Ruvaus

Lactobacillus fermentum NCIMB 30169
-kannan elinkykyisid soluja.

Analyysimenetelmad (')

Lukumddrdn mddritys rehun lisdai-
neessa: pintaviljelynd MRS-agarilla (EN
15787).
Tunnistaminen:
troforeesi (PFGE).

Pulssikenttigeelielek-

suus, kun sitd ei kiytetd
yhdessi muiden mikro-
organismien kanssa sailor-
ehun lisdaineena: 1 x 108
PMY kg tuoretta ainesta.

. Turvallisuus: késittelyn aika-

na on suositeltavaa kayttdd
hengityssuojaa, suojalaseja
sekd kisineita.

(") Analyysimenetelmid koskevia yksityiskohtaisia tietoja on saatavissa seuraavasta vertailulaboratorion osoitteesta: http://irmm.jrc.ec.curopa.eu/EURLS/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) N:o 400/2014,
annettu 22 piivini huhtikuuta 2014,

unionin yhteensovitetusta monivuotisesta valvontaohjelmasta vuosiksi 2015, 2016 ja 2017 kasvi- ja

eliinperiisissi elintarvikkeissa ja niiden pinnalla olevien torjunta-ainejiimien enimmdiisméirien

noudattamisen varmistamiseksi ja kuluttajien kyseisille torjunta-ainejiimille altistumisen
arvioimiseksi

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon torjunta-ainejddmien enimmaismaaristd kasvi- ja eldinperiisissd elintarvikkeissa ja rehuissa tai niiden
pinnalla sekd neuvoston direktiivin 91/414/ETY () muuttamisesta 23 pdivind helmikuuta 2005 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 396/2005 ja erityisesti sen 29 artiklan 2 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1) Komission asetuksella (EY) N:o 1213/2008 (%) perustettiin ensimmdinen yhteensovitettu monivuotinen yhteisén
valvontaohjelma, joka kattaa vuodet 2009, 2010 ja 2011. Ohjelmaa jatkettiin perakkiisten komission asetusten
nojalla. Viimeisin niistd oli komission asetus (EU) N:o 788/2012 ().

(2)  Ruokavalion perusta koostuu unionissa 30-40 elintarvikkeesta. Koska torjunta-aineiden kiytossd ilmenee kolmen
vuoden kuluessa merkittavid muutoksia, torjunta-aineita olisi seurattava kyseisissa elintarvikkeissa kolmen vuoden
vilein kuluttajien altistumisen ja unionin lainsdddidnnon soveltamisen arvioimiseksi.

(3)  Binomiaalisen todennikéisyysjakauman avulla voidaan laskea, ettd tutkimalla 654 néytettd voidaan yli
99 prosentin luotettavuudella havaita ndyte, jonka sisdltimien torjunta-ainejidmien médrd ylittdd madritysrajan,
kun vihintddn yksi prosentti tuotteista sisdltdd torjunta-ainejadmid kyseisen rajan ylittdvian médran. () Ndytteiden
keruu olisi suhteutettava jisenvaltioiden kesken vieston mddrin mukaisesti siten, ettd vuosittain otetaan tuotetta
kohden vihintddn 12 ndytetta.

(4)  Edellisistd unionin virallisista valvontaohjelmista saadut analyysitulokset on otettu huomioon sen varmistamiseksi,
ettd valvontaohjelmaan sisdltyvit torjunta-aineet vastaisivat kdytossd olevia torjunta-aineita.

(5)  Komission verkkosivustolla on julkaistu elintarvikkeiden ja rehujen torjunta-ainejddmien mairityksessd kaytettavia
analyyttisid laadunvalvonta- ja validointimenettelyjd koskevat ohjeet (Analytical quality control and validation
procedures for pesticide residues analysis in food and feed). (°)

() EUVLL70,16.3.2005,s. 1.

(*) Komission asetus (EY) N:o 1213/2008, annettu 5 paivind joulukuuta 2008, yhteensovitetusta monivuotisesta yhteisén valvontaohjel-

masta vuosiksi 2009, 2010 ja 2011 kasvi- ja eldinperdisissa elintarvikkeissa ja niiden pinnalla olevien torjunta-ainejadmien enimmais-

mairien noudattamisen varmistamiseksi ja kuluttajien kyseisille torjunta-ainejadmille altistumisen arvioimiseksi (EUVL L 328,

6.12.2008,s.9).

Komission tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 788/2012, annettu 31 pdivind elokuuta 2012, unionin yhteensovitetusta monivuotisesta

valvontaohjelmasta vuosiksi 2013, 2014 ja 2015 kasvi- ja eldinperiisissa elintarvikkeissa ja niiden pinnalla olevien torjunta-ainejadmien

enimmadismaarien noudattamisen varmistamiseksi ja kuluttajien kyseisille torjunta-ainejdimille altistumisen arvioimiseksi (EUVL L 235,

1.9.2012,s. 8).

() Codex Alimentarius, Pesticide Residues in Food, Rooma 1993, ISBN 92-5-103271-8; Vol. 2,s. 372.

() Asiakirja SANCO[12571/2013
http://ec.europa.eu/food|/plant/plant_protection_products/guidance_documents/docs/qualcontrol_en.pdf

—
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(6)  Jos torjunta-aineen jddman mdairitelméddn sisiltyy muita tehoaineita, metaboliitteja tai hajoamis- tai reaktiotuot-
teita, kyseiset yhdisteet olisi ilmoitettava erikseen, mikali ne mitataan erikseen.

(7)  Jasenvaltiot, komissio ja Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen ovat sopineet tdytintoonpanotoimenpi-
teistd, esimerkiksi nédytteen standardikuvauksesta (Standard Sample Description, SSD) (') (3, jota kiytetddn
torjunta-ainejadmid koskevien analyysitulosten ilmoittamiseen jdsenvaltioiden toimittamien tietojen yhteydessa.

(8)  Naytteenottomenettelyjen osalta olisi sovellettava komission direktiivia 2002/63[EY (}), joka sisiltdd Codex
Alimentarius -komission suosittelemat ndytteenottomenetelmit ja -menettelyt.

(9)  On tarpeen arvioida, noudatetaanko didinmaidonkorvikkeista ja vieroitusvalmisteista annetun komission direk-
tiivin 2006/141/EY (*) 10 artiklassa sekd imeviisille ja pikkulapsille tarkoitetuista viljapohjaisista valmisruoista ja
muista lastenruoista annetun komission direktiivin 2006/125/EY () 7 artiklassa sdddettyjd jaidmien enimmaismaa-
rid, ottaen huomioon ainoastaan asetuksessa (EY) N:o 396/2005 vahvistetut jadmien médritelmat.

(10)  Yhden jaimin menetelmien osalta jasenvaltiot voivat tdyttdd analysointivelvoitteensa kdantymilld sellaisten viral-
listen laboratorioiden puoleen, joilla on jo kiytossd vaadittavat validoidut menetelmat.

(11) Jasenvaltioiden olisi toimitettava vuosittain 31 paivddn elokuuta mennessd edellistd kalenterivuotta koskevat
tiedot.

(12)  Oikeusvarmuuden vuoksi asetus (EU) N:o 788/2012 olisi kumottava perdkkdisten monivuotisten ohjelmien paal-
lekkiisyydestd mahdollisesti johtuvien sekaannusten vilttimiseksi. Sitd olisi kuitenkin sovellettava vield vuonna
2013 ja 2014 otettuihin ndytteisiin.

(13) Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat elintarvikeketjua ja eldinten terveyttd kisittelevdn pysyvdn komitean
lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Jasenvaltioiden on vuosien 2015, 2016 ja 2017 aikana otettava torjunta-ainejidmien ja tuotteiden yhdistelmistd ndytteitd
ja analysoitava ne liitteen I mukaisesti.

Kustakin tuotteesta, mukaan luettuina imeviisille ja pikkulapsille suunnatut elintarvikkeet ja luonnonmukaisesti tuotetut
tuotteet, on otettava liitteessd II vahvistettu madrd naytteitd.

2 artikla
1. Erd, josta ndyte otetaan, on valittava satunnaisesti.
Niytteenottomenettelyn, mukaan luettuna yksikkojen lukumdiri, on oltava direktiivin 2002/63/EY mukainen.

2. Kaikki néytteet, mukaan luettuina imeviisille ja pikkulapsille tarkoitetut ruoat, on analysoitava liitteessd I vahvistet-
tujen torjunta-aineiden osalta asetuksessa (EY) N:o 396/2005 vahvistettujen jadmien mairitelmien mukaisesti.

3. Imeviisille ja pikkulapsille tarkoitettujen ruokien osalta ndytteet on arvioitava nautintavalmiiden tai valmistajan
ohjeiden mukaan nautintavalmiiksi saatettavien tuotteiden osalta ottaen huomioon direktiiveissdi 2006/125/EY ja
2006/141[EY vahvistetut jidmien enimmdismairat. Jos tillaisia elintarvikkeita voidaan nauttia seki sellaisina kuin ne
myydidn ettd valmiiksi saatettavina, tulokset on ilmoitettava nautintavalmiista tuotteista sellaisina kuin ne myydaan.

() Standard sample description for food and feed (EFSA Journal 2010; 8(1): 1457).

(*) Use of the EFSA Standard Sample Description for the reporting of data on the control of pesticide residues in food and feed according to
Regulation (EC) No 396/2005 (EFSA Journal 2013; 11(1): 3076).

(®) Komission direktiivi 2002/63/EY, annettu 11 pdivind heindkuuta 2002, yhteison niytteenottomenettelyistd kasvi- ja eldinperiisten tuot-
teiden torjunta-ainejadmien virallisessa tarkastuksessa ja direktiivin 79/700/ETY kumoamisesta (EYVLL 187, 16.7.2002, s. 30).

(*) Komission direktiivi 2006/141/EY, annettu 22 piivind joulukuuta 2006, didinmaidonkorvikkeista ja vieroitusvalmisteista ja direktiivin
1999/21/EY muuttamisesta (EUVL L 401, 30.12.2006, s. 1).

() Komission direktiivi 2006/125/EY, annettu 5 piivind joulukuuta 2006, imeviisille ja pikkulapsille tarkoitetuista viljapohjaisista valmis-

ruoista ja muista lastenruoista (EUVL L 339, 6.12.2006, s. 16).
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3 artikla

Jasenvaltioiden on toimitettava vuosina 2015, 2016 ja 2017 testattujen ndytteiden analyysitulokset vuosittain 31 pdivdin
elokuuta 2016, 2017 ja 2018 mennessd. Tulokset toimitetaan ndytteen standardikuvauksen (SSD) mukaisesti.

Jos torjunta-aineen jaidman médritelmiin sisiltyy useampi kuin yksi yhdiste (tehoaine, metaboliitti jatai hajoamis- tai

reaktiotuote), jasenvaltioiden on ilmoitettava analyysitulokset jidmin tdydellisen médritelmédn mukaisesti. Lisdksi kaikkia
jadman madritelmadn kuuluvia analyytteja koskevat tulokset on ilmoitettava erikseen, mikéli ne mitataan erikseen.

4 artikla

Kumotaan asetus (EU) N:o 788/2012.

Sitd on kuitenkin sovellettava vield vuonna 2013 ja 2014 testattuihin ndytteisiin.

5 artikla

Tami asetus tulee voimaan 1 péivind tammikuuta 2015.

Tdamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 22 pdivind huhtikuuta 2014.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
José Manuel BARROSO



(punainen tai valkoinen). (Jos viinin
jalostuskertoimia ei ole kaytettavissa,
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Jasenvaltioita pyydetddn ilmoittamaan
kansallisessa tiivistelmaraportissa
kaytetyt jalostuskertoimet.)
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LITE 1
A osa: Kasviperdiset tuotteet, joista on otettava ndytteet vuosina 2015, 2016 ja 2017
2015 2016 2017
(b) (© @)
Appelsiinimehu Kerikaali Appelsiinit
Banaanit Lehtisalaatti Kurkut
Munakoisot Mansikat Mandariinit
Neitsytoliivioljy (Jos erityistd Oljyn | Omenat Perunat
jalostuskerrointa ei ole kdytettdvissi,
oljyn jalostuskerroin = 5, kun otetaan
huomioon oliivi6ljyn normaali tuotos,
20 prosenttia oliivisadosta. Jdsenval-
tioita pyydetddn ilmoittamaan kansalli-
sessa tiivistelmdraportissa  kéytetyt
jalostuskertoimet.
Paprikat (makea) Persikat (nektariinit ja niiden kaltaiset | Pinaatti
hybridit mukaan luettuina)
Parsakaali Purjo Porkkanat
Silpimdttomat herneet (tuoreet tai | Ruis tai kaura Padrynit
jaddytetyt)
Vehnd Tomaatit Riisi
Viinirypileet (sy6taviksi tarkoitetut) Viinirypaleisti ~ valmistettu  viini | Silpimattdmat pavut (tuoreet tai jaddy-

tetyt)

B osa: Eldinperiiset tuotteet, joista on otettava niytteet vuosina 2015, 2016 ja 2017

2015 2016 2017
d (© @
Kananmunat Lehminmaito Maksa (nauta ja muut marehtijit, sika
ja siipikarja)
Voi Sian lihas ja rasva Siipikarjan lihas ja rasva

C osa: Kasviperiisissi tuotteissa valvottavat torjunta-aineen ja tuotteen yhdistelmit

2015 2016 2017 Huomautukset
2-Fenyylifenoli (b) (© (@)
Abamektiini (®) (© (@)
Akrinatriini () (© (a)
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2015 2016 2017 Huomautukset

Aldikarbi (o) (© (@)

Aldriini ja dieldriini (b) (©) (a)

Asefaatti (b) (© (a)

Asetamipridi (b) (© (@)

Atsinfossimetyyli (b) (© (@)

Atsoksistrobiini (b) (© (a)

Bifentriini (b) (© (a)

Bifenyyli (b) (© (a)

Bitertanoli (b) (© (a)

Boskalidi (b) (© (a)

Bromidi-ioni (b) (© (@) Analysoidaan vain makeasta paprikasta
vuonna 2015; lehtisalaatista ja tomaateista
vuonna 2016; vain riisistd vuonna 2017.

Bromopropylaatti (b) (© (@)

Bupirimaatti (b) (© (a)

Buprofetsiini (b) (© (a)

Deltametriini (b) (© (a)

Diatsinoni (b) (© (a)

Dietofenkarbi (b) (© (a)

Difenokonatsoli (b) (© (a)

Difenyylilamiini (b) (© (@)

Diflubentsuroni (b) (© (a)

Dikloraani (b) (© (@)

Diklorvossi (b) (© (a)

Dikofoli (b) (c) (a) Analysoidaan kaikista luetelluista elintarvik-
keista viljoja lukuun ottamatta.

Dimetoaatti (b) (© (a)

Dimetomorfi (b) (c) (a) Analysoidaan kaikista luetelluista elintarvik-
keista viljoja lukuun ottamatta.

Dinikonatsoli (b) (© (a)

Ditianoni (b) (© (a)

Ditiokarbamaatit (b) (© (a) Analysoidaan kaikista luetelluista elintarvik-
keista appelsiinimehua ja oliivioljyd lukuun
ottamatta.

Dodiini () (© (a)

Endosulfaani (b) (© (a)
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2015 2016 2017 Huomautukset

EPN () © (@)

Epoksikonatsoli (b) (© (@)

Etefoni (b) (c) (a) Analysoidaan vain appelsiinimehusta,
makeasta paprikasta, vehnéstd ja syotdviksi
tarkoitetuista viinirypileistd vuonna 2015;
omenoista, rukiista tai kaurasta, tomaateista
ja viinistd vuonna 2016; appelsiineista,
mandariineista ja riisistd vuonna 2017.

Etioni (b) (c) (a)

Etirimoli (b) (©) (a) Analysoidaan kaikista luetelluista elintarvik-
keista viljoja lukuun ottamatta.

Etofenproksi (b) (©) (a)

Famoksadoni (b) © (@)

Fenamidoni (b) (©) (a)

Fenamifossi (b) (©) (a)

Fenarimoli (b) (c) (a) Analysoidaan kaikista luetelluista elintarvik-
keista viljoja lukuun ottamatta.

Fenatsakiini (b) (c) (a) Analysoidaan kaikista luetelluista elintarvik-
keista viljoja lukuun ottamatta.

Fenbukonatsoli (b) (© (a)

Fenbutatinaoksidi (b) (c) (a) Analysoidaan vain munakoisosta, makeasta
paprikasta ja syotaviksi tarkoitetuista viiniry-
paleistd vuonna 2015; omenoista ja tomaa-
teista vuonna 2016; appelsiineista, mandarii-
neista ja padrynoista vuonna 2017.

Fenheksamidi (b) (© (a)

Fenitrotioni (b) (c) (a)

Fenoksikarbi (b) (0 (a)

Fenpropatriini () (© (@)

Fenpropidiini (b) (©) (a)

Fenpropimorfi (b) (©) (a)

Fenpyroksimaatti (b) (©) (a)

Fentioni (b) (c) (a)

Fenvaleraati ja esfenvaleraati (b) (©) (a)

Fiproniili (b) (c) (a)

Fludioksoniili (b) (© (a)

Flufenoksuroni (b) (0 (a)

Flukinkonatsoli (b) (c) (a)
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Fluopyrami (b) (c) (a)

Flusilatsoli (b) (© (@)

Flutriafoli (b) (© (@)

Folpetti (b) (© (a)

Formetanaatti (b) (©) (a)

Fosmetti (b) (©) (a)

Fostiatsaatti (b) (© (a)

Glyfosaatti (b) (©) (a) Analysoidaan vain vehndstd vuonna 2015;
rukiista tai kaurasta vuonna 2016 ja riisistd
vuonna 2017.

Heksakonatsoli (b) (© (a)

Heksitiatsoksi (b) (c) (a) Analysoidaan kaikista luetelluista elintarvik-
keista viljoja lukuun ottamatta.

Imatsaliili (b) (© (@)

Imidaklopridi (b) (c) (a)

Indoksakarbi (b) © (@)

Iprodioni (b) (© (a)

Iprovalikarbi (b) (c) (a)

Isokarbofossi (b) (© (@)

Isoprotiolaani (a) Analysoidaan vain riisistd vuonna 2017. Ei
analysoida hyddykkeistd, jotka analysoidaan
vuosina 2015 ja 2016.

Kaptaani (b) (©) (a)

Karbaryyli (b) (0 (a)

Karbendatsiimi ja benomyyli (b) (c) (a)

Karbofuraani (b) (©) (a)

Karbosulfaani (b) (© (a)

Kinoksifeeni (b) (© (a)

Klofentetsiini (b) (©) (a) Analysoidaan kaikista luetelluista elintarvik-
keista viljoja lukuun ottamatta.

Klooriprofaami (b) (c) (a)

Klorantraniiliproli (b) (c) (a)

Klorfenapyri (b) (© (a)

Klormekvatti (b) (c) (a) Analysoidaan vain munakoisosta, syotdviksi
tarkoitetuista  viinirypaleistd ja  vehnistd
vuonna 2015; rukiista tai kaurasta, tomaa-
teista ja viinistd vuonna 2016; porkkanoista,
pddryndistd ja riisistd vuonna 2017.
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Klorotaloniili (b) (© (a)

Klorpyrifossi (®) (© (@)

Klorpyrifossimetyyli (b) (© (@)

Klotianidiini (b) (c) (a) Ks. myos tiametoksaami
Kresoksiinimetyyli (b) (©) (@)

Lambda-syhalotriini (b) (© (@)

Linuroni (o) (© (@)

Lufenuroni (®) (©) (@)

Malationi ®) (©) (@)

Mandipropamidi (b) (© (a)

Mepanipyriimi (b) (© (a)

Mepikvatti (b) (c) (a) Analysoidaan vain vehndstd vuonna 2015;

rukiista tai kaurasta ja tomaateista vuonna
2016; padryndista ja riisistd vuonna 2017.

Metalaksyyli ja metalaksyyli-M () © (a)
Metamidofossi (®) © (@)
Metidationi () © (@)
Metiokarbi (b) © @)
Metoksifenotsidi () (© (a)
Metomyyli ja tiodikarbi (b) © (a)
Monokrotofossi (®) (© @)
Myklobutaniili (®) (© (@)
Oksadiksyyli ®) (© (@)
Oksamyyli () (© (a)
Oksidemetonimetyyli (b) (© (@)
Paklobutratsoli (o) (©) (@)
Parationi (b) (© (@)
Parationimetyyli (b) (© (a)
Pendimetaliini (b) (© (@)
Penkonatsoli () (© (a)

Pensykuroni (®) (© (@)
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Permetriini (b) (© (a)

Pirimifossimetyyli (b) © (@)

Pirimikarbi (b) (© (@)

Profenofossi (b) (© (@)

Prokymidoni (b) (© (a)

Propamokarbi (b) (©) (a) Analysoidaan vain munakoisosta, parsakaa-
lista, silvityistd herneistd ja makeasta papri-
kasta vuonna 2015; omenasta, kerikaalista,
lehtisalaatista, tomaateista ja viinistd vuonna
2016; pavuista, porkkanoista, kurkuista,
appelsiineista, mandariineista, perunoista,
pinaatista ja mansikoista vuonna 2017.

Propargiitti (b) (© (a)

Propikonatsoli () (© (@)

Propytsamidi () (© (@)

Pymetrotsiini (b) (c) (a) Analysoidaan vain munakoisosta ja makeasta
paprikasta vuonna 2015; kerdkaalista, lehtisa-
laatista, mansikoista ja tomaateista vuonna
2016; kurkuista vuonna 2017.

Pyraklostrobiini (b) (© (@)

Pyridabeeni (b) (© (@)

Pyrimetaniili (b) (© (a)

Pyriproksifeeni (b) (© (@)

Spinosadi (b) (© (a)

Spirodiklofeeni (b) (© (@)

Spiroksamiini (b) © (@)

Spiromesifeeni (b) (© (a)

Syflutriini (b) (© (@)

Sypermetriini (b) © (@)

Syprodiniili (b) (© (a)

Syprokonatsoli (b) (© (@)

Tau-fluvalinaatti (b) © (a)

Tebufenotsidi (b) (© (a)

Tebufenpyradi (b) (c) (a) Analysoidaan kaikista luetelluista elintarvik-
keista viljoja lukuun ottamatta.

Tebukonatsoli (b) (© (@)

Teflubentsuroni (b) © (@)

Teflutriini (b) (©) (@)
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Terbutylatsiini (b) (© (a)

Tetradifoni (b) (c) (a) Analysoidaan kaikista luetelluista elintarvik-
keista viljoja lukuun ottamatta.

Tetrakonatsoli (b) (© (@)

Tiabendatsoli (b) (© (a)

Tiaklopridi (b) (© (a)

Tiametoksaami (b) (© (a)

Tiofanaattimetyyli (b) (© (@)

Tolklofossimetyyli (b) (© (a)

Tolyylifluanidi (b) (c) (a) Analysoidaan kaikista luetelluista elintarvik-
keista viljoja lukuun ottamatta.

Triadimefoni ja triadimenoli (b) (c) (a)

Triatsofossi (b) (© (a)

Trifloksistrobiini (b) (©) (a)

Triflumuroni (b) (© (a)

D osa: Elidinperiisissi tuotteissa tai niiden pinnalla valvottavat torjunta-aineen ja tuotteen yhdis-

telmiit
2015 2016 2017 Huomautukset

Aldriini ja dieldriini (d) (e) ®

Bifentriini (d) (e) )

DDT (d) (e) (f)

Deltametriini (d © ®

Diatsinoni (d) (e) ()

Endosulfaani (d) (e) (0

Famoksadoni (d) (e) (0 Analysoidaan vain voista vuonna 2015;
maidosta vuonna 2016; maksasta vuonna
2017.

Fenvaleraati ja esfenvaleraati (d) (€) (0

Glyfosaatti (e) () Analysoidaan vain maidosta vuonna 2016;
maksasta ja siipikarjan lihaksesta ja rasvasta
vuonna 2017.

Heksaklooribentseeni (d) (e) (0

Heksakloorisykloheksaani (d) (e) (0

(HCH), alfa-isomeeri

Heksakloorisykloheksaani (d) (e) ()

(HCH), beeta-isomeeri

Heptakloori (d) (e) (0

Indoksakarbi (d) (e) Analysoidaan vain voista vuonna 2015;
maidosta vuonna 2016.
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Klordaani (d) (e) (0
Klorpyrifossi (d) (e) (f)
Klorpyrifossimetyyli (d (© (f)
Lindaani @ (e) 0
Metoksikloori (d) (e) 0
Parationi d (€) (f)
Permetriini (d) (e) (0
Pirimifossimetyyli (d (e (f)
Spinosadi i) Analysoidaan vain maksasta vuonna 2017.
Sypermetriini (d) (e) (f)
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LITE II
1 artiklassa tarkoitettujen niytteiden lukuméird

1 Niiden naytteiden, jotka kunkin jdsenvaltion on kustakin hyddykkeestd otettava ja analysoitava liitteessd I lueteltujen
torjunta-aineiden osalta, lukuméira vahvistetaan 5 kohdassa olevassa taulukossa.

2 Jdljempdnd 5 kohdassa olevan taulukon mukaisesti vaadittavien naytteiden lisiksi kunkin jisenvaltion on otettava ja
analysoitava vuonna 2015 kymmenen néytettd viljapohjaisista lasten valmisruoista.

Kyseisen taulukon mukaisesti vaadittavien naytteiden lisiksi kunkin jdsenvaltion on otettava ja analysoitava vuonna
2016 kymmenen ndytettd imeviisille ja pikkulapsille tarkoitetuista ruoista.

Kyseisen taulukon mukaisesti vaadittavien néytteiden lisdksi kunkin jisenvaltion on otettava ja analysoitava vuonna
2017 yhteensd kymmenen néytettd didinmaidonkorvikkeista ja vieroitusvalmisteista.

3 Jaljempénd 5 kohdassa olevan taulukon mukaisesti luonnonmukaisesti tuotetuista hyodykkeistd on otettava tarvittaessa
ndytteitd suhteessa kyseisten hyodykkeiden markkinaosuuteen kussakin jisenvaltiossa, ja vahintddn yksi niyte.

4 Monijadmimenetelmid kayttavit jasenvaltiot voivat kdyttda kvalitatiivisia seulontamenetelmid enintddn 15 prosenttiin
ndytteistd, jotka on otettava ja analysoitava kohdassa 5 olevan taulukon mukaisesti. Jos jasenvaltio kdyttda kvalitatii-
visia seulontamenetelmid, sen on analysoitava loput ndytteet monijadmamenetelmilla.

Jos kvalitatiivisen seulonnan tulokset ovat positiivisia, jisenvaltioiden on kvantifioitava tulos kiyttden tavallista
torjunta-ainekohtaista menetelmaa.

5 Niytteiden lukumadiri jisenvaltioittain

Jasenvaltio Naytteet Jasenvaltio Naytteet
BE 12 (%) LU 12 (%
BG 12 (%) HU 12 (%
CcZ 12 (%) MT 12 (*
DK 12 (*) NL 17

15 ()
DE 93 AT 12 (%
EE 12 (% PL 45
EL 12 (%) PT 12 (*
ES 45 RO 17
FR 66 SI 12 (%
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Jasenvaltio Naytteet Jasenvaltio Naytteet
IE 12 (% SK 12 (%
15 (* 15 (%)
IT 65 FI 12 (%
15 (*
cY 12 (9 SE 12 (%
15 (* 15 ()
LV 12 (% UK 66
15 (%)
LT 12 (% HR 12 (%
15 (*9 15 ()

NAYTTEITA YHTEENSA VAHINTAAN: 654

() Naytteiden vihimmaismaird kutakin yhden jadméan menetelmii kohden.
(**) Naytteiden vihimmaismaird kutakin monijidméimenetelmai kohden.
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) N:o 401/2014,
annettu 22 piivini huhtikuuta 2014,

kiinteistd tuontiarvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan miirittimiseksi

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon maatalouden yhteisestd markkinajirjestelystd ja tiettyja maataloustuotteita koskevista erityissadnnoksistd
(yhteisia markkinajdrjestelyja koskeva asetus) 22 piivind lokakuuta 2007 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1234/2007 (),

ottaa huomioon neuvoston asetuksen (EY) N:o 1234/2007 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd
hedelmi- ja vihannesalan sekd hedelmi- ja vihannesjalostealan osalta 7 pdivind kesikuuta 2011 annetun komission
taytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 543/2011 (%) ja erityisesti sen 136 artiklan 1 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Taytantoonpanoasetuksessa (EU) N:o 543/2011 sdddetddn Uruguayn kierroksen monenvilisten kauppaneuvotte-
lujen tulosten soveltamiseksi perusteista, joiden mukaan komissio vahvistaa kolmansista maista tapahtuvan
tuonnin kiintedt arvot mainitun asetuksen liitteessd XVI olevassa A osassa luetelluille tuotteille ja ajanjaksoille.

(2)  Kiinted tuontiarvo lasketaan joka tyopiivd tdytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 543/2011 136 artiklan 1 kohdan
mukaisesti ottaen huomioon pdivittdin vaihtuvat tiedot. Sen vuoksi timin asetuksen olisi tultava voimaan
pdivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (EU) N:o 543/2011 136 artiklassa tarkoitetut kiintedt tuontiarvot vahvistetaan timéan asetuksen liitteessa.

2 artikla

Tama asetus tulee voimaan pdivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 22 pidivana huhtikuuta 2014.

Komission puolesta,
puheenjohtajan nimissi
Jerzy PLEWA

Maatalouden ja maaseudun kehittdmisen pddosaston
pddjohtaja

() EUVLL299,16.11.2007,s. 1.
() EUVLL157,15.6.2011,s. 1.
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Kiinteit tuontiarvot tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan méirittimiseksi

(EUR/100 kg)

CN-koodi Kolmansien maiden koodi (*) Kiinted tuontiarvo
0702 00 00 IL 210,1
MA 75,5
MK 112,5
TN 100,9
TR 83,4
77 116,5
0707 00 05 AL 71,7
MA 39,8
MK 59,4
TR 126,8
77 74,4
0709 93 10 MA 35,6
TR 95,8
77 65,7
0805 10 20 EG 56,2
IL 67,9
MA 63,9
TN 50,0
TR 51,1
77 57,8
0805 50 10 TR 95,2
77 95,2
0808 10 80 AR 87,6
BR 87,0
CL 105,3
CN 98,5
MK 25,2
NZ 141,4
us 177,3
ZA 130,1
77 106,6
0808 30 90 AR 95,8
CL 144,5
ZA 104,0
77 114,8

() Komission asetuksessa (EY) N:o 1833/2006 (EUVL L 354, 14.12.2006, s. 19) vahvistettu maanimikkeistd. Koodi "ZZ” tarkoittaa
"muuta alkuperdd”.
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) N:o 402/2014,
annettu 22 piivini huhtikuuta 2014,

asetuksella (EY) N:o 616/2007 avatuissa tariffikiintiéissi huhtikuun 2014 ensimmiisten seitsemiin
pdivin aikana haettujen siipikarjanlihaa koskevien tuontitodistusten myontimisestd ja tuontioi-
keuksien my6ntimisesti

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon maataloustuotteiden yhteisestd markkinajdrjestelystd ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 992/72, (ETY)
N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 1234/2007 kumoamisesta 17 piivani joulukuuta 2013 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 (') ja erityisesti sen 188 artiklan,

ottaa huomioon tuontitodistusjirjestelmin alaisten maataloustuotteiden tuontitariffikiintividen hallinnointia koskevista
yhteisistd sddnnoistd 31 pdivdnd elokuuta 2006 annetun komission asetuksen (EY) N:o 1301/2006 () ja erityisesti
sen 7 artiklan 2 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Komission asetuksella (EY) N:o 616/2007 (°) avataan Brasiliasta, Thaimaasta ja muista kolmansista maista perdisin
olevia siipikarjanliha-alan tuotteita koskevia tuontitariffikiintioita.

(2)  Huhtikuun 2014 ensimmidisten seitsemdn pdivan aikana jétettyjen tuontitodistushakemusten, jotka koskevat 1
pdivan heindkuuta ja 30 piivdn syyskuuta vilistd osakautta ryhmien 1, 2, 4 A, 6 A, 7 ja 8 osalta ja 1 pdivin
heindkuuta 2014 ja 30 péivin kesdkuuta 2015 vilistd kautta ryhmien 3, 4 B ja 6 B osalta, madrit ovat joidenkin
kiintididen osalta suurempia kuin kéytettdvissd olevat maardt. Sen vuoksi olisi médritettdvd, missd maarin tuonti-
todistuksia voidaan my6ntdd, ja vahvistettava haettuihin méariin sovellettava jakokerroin.

(3)  Huhtikuun 2014 ensimmdisten seitsemdn pdivin aikana jétettyjen tuontioikeushakemusten, jotka koskevat 1
pdivan heindkuuta ja 30 piivin syyskuuta 2014 vilistd osakautta ryhmén 5 A osalta, mairdt ovat suurempia kuin
kiytettdvissd olevat mairit. Sen vuoksi olisi madritettdvd, missd mdirin tuontioikeuksia voidaan myontdd, ja
vahvistettava haettuihin mariin sovellettava jakokerroin,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1. Tuontitodistushakemuksiin, jotka on jitetty asetuksen (EY) N:o 616/2007 nojalla 1 piivin heindkuuta ja
30 pdivan syyskuuta 2014 viliseksi osakaudeksi ryhmien 1, 2, 4 A, 6 A, 7 ja 8 osalta ja 1 pdivin heindkuuta 2014 ja
30 paivan kesakuuta 2015 viliseksi kaudeksi ryhmien 3, 4 B ja 6 B osalta, sovelletaan timin asetuksen liitteessd esitet-
tyja jakokertoimia.

2. Tuontioikeushakemuksiin, jotka on jitetty asetuksen (EY) N:o 616/2007 nojalla 1 paivin heindkuuta ja 30 péivin
syyskuuta 2014 viliseksi osakaudeksi ryhmin 5 A osalta, sovelletaan timin asetuksen liitteessé esitettyd jakokerrointa.

(') EUVLL 347,20.12.2013,s. 671.
() EUVLL 238,1.9.2006,s. 13.
() EUVLL 142, 5.6.2007,s. 3.
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2 artikla

Tdma asetus tulee voimaan 23 piivind huhtikuuta 2014.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 22 pdivand huhtikuuta 2014.

Komission puolesta,
puheenjohtajan nimissd
Jerzy PLEWA

Maatalouden ja maaseudun kehittamisen pddosaston pddjoh-
taja
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Osakaudeksi 1.7.2014-30.9.2014 jitettyihin tuontitodistushakemuksiin sovellet-

Ryhmin numero Jarjestysnumero tava jakokerroin
(%)
1 09.4211 0,41894
2 09.4212 53,376701
4 A 09.4214 0,56052
09.4251 1,006036
09.4252 77,541947
6 A 09.4216 0,475923
09.4260 1,091703

Kaudeksi 1.7.2014-30.6.2015 jitettyihin tuontitodistushakemuksiin sovellettava

Ryhmién numero Jarjestysnumero jakokerroin
(%)
6B 09.4263 0,057372

Osakaudeksi 1.7.2014-30.9.2014 jitettyihin tuontioikeushakemuksiin sovellet-

Ryhmién numero Jarjestysnumero tava jakokerroin
(%)
5A 09.4215 0,637375
09.4254 0,903342
09.4255 3,424657

09.4256 77,735124




L 119/62 Euroopan unionin virallinen lehti 23.4.2014

KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) N:o 403/2014,
annettu 22 piivini huhtikuuta 2014,

jakokertoimen vahvistamisesta 1 pdivin ja 7 piivin huhtikuuta 2014 vilisend aikana haettujen
sokerialan tuotteiden tuontitodistusten antamiseksi eriissi tariffikiintidissi sekd tillaisten todis-
tushakemusten jittimisen keskeyttimisesti

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon maataloustuotteiden yhteisesti markkinajirjestelystd ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 922/72, (ETY)
N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 1234/2007 kumoamisesta 17 pdivina joulukuuta 2013 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 ('),

ottaa huomioon tuontitodistusjirjestelmin alaisten maataloustuotteiden tuontitariffikiintiéiden hallinnointia koskevista
yhteisistd sddnnoistd 31 pdiviand elokuuta 2006 annetun komission asetuksen (EY) N:o 1301/2006 (}) ja erityisesti sen
7 artiklan 2 kohdan,

ottaa huomioon eriiden yhteison tariffikiintividen avaamisesta ja hallinnoinnista sokerialalla 25 pdivind syyskuuta 2009
annetun komission asetuksen (EY) N:o 891/2009 () ja erityisesti sen 5 artiklan 2 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Toimivaltaisille viranomaisille 1 péivin ja 7 pdivin huhtikuuta 2014 vilisend aikana asetuksen (EY)
N:o 891/2009 ja siirtymétoimenpiteistd sokerialalla Kroatian liittymisen vuoksi 25 pdivini helmikuuta 2013
annetun komission tdytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 170/2013 (*) mukaisesti toimitetuissa tuontitodistushake-
muksissa mainitut maarat ylittavit jarjestysnumeron 09.4321 osalta kéytettdvissd olevat maarit.

(2)  Sen vuoksi olisi vahvistettava asetuksen (EY) N:o 1301/2006 mukaisesti jakokerroin todistuksille, jotka annetaan
jarjestysnumeron 09.4321 osalta. Uusien todistushakemusten jttdminen kyseisen jirjestysnumeron osalta olisi
keskeytettdvd markkinointivuoden loppuun asti asetuksen (EY) N:o 891/2009 mukaisesti,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:
1 artikla

1. Mdiriin, joista on jétetty asetuksen (EY) N:o 891/2009 ja komission tiytint6npanoasetuksen (EU) N:o 170/2013
mukaisesti tuontitodistushakemuksia 1 pdivin ja 7 paivan huhtikuuta 2014 viliseni aikana, sovelletaan timén asetuksen
liitteessd olevia jakokertoimia.

2. Uusien todistushakemusten jittiminen liitteessd olevien jdrjestysnumeroiden osalta keskeytetddn markkinointi-
vuoden 2013/2014 loppuun asti.

1

(') EUVLL 347,20.12.2013,s. 671.
() EUVLL 238,1.9.2006,s. 13.

() EUVLL 254, 26.9.2009,s. 82.

() EUVLLS5,27.2.2013,s. 1.
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2 artikla

Tdmi asetus tulee voimaan pidivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 22 pdivand huhtikuuta 2014.

Komission puolesta,
puheenjohtajan nimissd
Jerzy PLEWA

Maatalouden ja maaseudun kehittamisen pddosaston
pddjohtaja
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LIITE
CXL-my6nnytyksiin oikeutettu sokeri
Markkinointivuosi 2013/2014
1.4.2014 ja 7.4.2014 viliseni aikana jitetyt hakemukset
s Jakokerroin
Jarjestysnumero Maa %) Uudet hakemukset
09.4317 Australia — Keskeytetty
09.4318 Brasilia —
09.4319 Kuuba — Keskeytetty
09.4320 Muut kolmannet maat — Keskeytetty
09.4321 Intia 15,8701 Keskeytetty
Balkanin maista periisin oleva sokeri
Markkinointivuosi 2013/2014
1.4.2014 ja 7.4.2014 viliseni aikana jitetyt hakemukset
s Jakokerroin
Jarjestysnumero Maa %) Uudet hakemukset
09.4324 Albania —
09.4325 Bosnia ja Hertsegovina (1)
09.4326 Serbia (1)
09.4327 Entinen Jugoslavian tasavalta Make- —

donia

Siirtymitoimenpiteet, poikkeustuonnin alainen sokeri ja teollisuuden tarpeisiin tuotava sokeri
Markkinointivuosi 2013/2014

1.4.2014 ja 7.4.2014 vilisend aikana jitetyt hakemukset

Jarjestysnumero Tyyppi J akol((oz;*roin Uudet hakemukset
09.4367 Siirtymitoimenpide (Kroatia) — Keskeytetty
09.4380 Poikkeustuonnin alainen —
09.4390 Teollisuuden tarpeisiin —

—:  Ei sovelleta: komissiolle ei ole toimitettu todistushakemuksia.

(1)  Eisovelleta: hakemukset eivit ylitd kdytettavissd olevia mddrid, ja ne hyvaksytdan kokonaisuudessaan.
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PAATOKSET

NEUVOSTON PAATOS 2014/222/YUTP,
annettu 16 piivind huhtikuuta 2014,

Iraniin kohdistuvista rajoittavista toimenpiteisti annetun piiitoksen 2010/413/YUTP muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 29 artiklan,

ottaa huomioon Iraniin kohdistuvista rajoittavista toimenpiteisti 26 paivind heindkuuta 2010 annetun neuvoston
pdatoksen 2010/413/YUTP (') ja erityisesti sen 23 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:
(1) Neuvosto antoi 26 pdivina heindkuuta 2010 pddtoksen 2010/413/YUTP.

(2)  Euroopan unionin yleinen tuomioistuin kumosi 12 péivind marraskuuta 2013 asiassa T-552/12 (* antamallaan
tuomiolla neuvoston paitoksen sisallyttdd North Drilling Company (NDC) péitoksen 2010/413[YUTP () liitteessd
II olevaan luetteloon henkil6istd ja yhteisoistd, joihin kohdistetaan rajoittavia toimenpiteita.

(3)  North Drilling Company (NDC) olisi merkittdvd uudelleen luetteloon henkilistd ja yhteisoistd, joihin kohdistetaan
rajoittavia toimenpiteitd, uusien perusteiden mukaisesti.

(4)  Paatoksen 2010/413/YUTP liitteessd II olevasta luettelosta henkil6istd ja yhteisoistd, joihin sovelletaan rajoittavia
toimenpiteitd, olisi poistettava yksi yhteiso.

(5)  Paatos 2010/413/YUTP olisi sen vuoksi muutettava,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Muutetaan paitoksen 2010/413/YUTP liite II tdimén pddtoksen liitteen mukaisesti.

2 artikla

Tdmd péitos tulee voimaan pdiving, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tehty Brysselissd 16 pdivand huhtikuuta 2014.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
D. KOURKOULAS

() EUVLL195,27.7.2010,s. 39.

(¥) Asia T-552/12 North Drilling Co. v. neuvosto, tuomio annettu 12. marraskuuta 2013, ei vield julkaistu oikeustapauskokoelmassa.

(®) Neuvoston pditos 2012/635/YUTP, annettu 15 pédivind lokakuuta 2012, Iraniin kohdistuvista rajoittavista toimenpiteistd annetun
neuvoston paatoksen 2010/413/YUTP muuttamisesta (EUVL L 282, 16.10.2012, 5. 58).
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LIITE

I Lisitddn jiljempdnd mainittu yhteis6 pddtoksen 2010/413/YUTP litteessd II olevassa I osan B jaksossa (Yhteisot)
olevaan luetteloon.

Luetteloon

Nimi Tunnistustiedot Perusteet merkletlslemls-

pdivamaara

118. | North Drilling No. 8 35th St. Alvand North Drilling tukee Iranin hallitusta | 23.4.2014
Company (NDC) St. Argentine Sq. Tehran taloudellisesti, koska se on huomattavan,

Iranin hallituksen mairdysvallassa olevan
osittain julkisen yhteison Mostazafan
Foundationin epdsuorassa omistuksessa.
North Drilling on tirked yhteis6 energia-
alalla, joka tuottaa huomattavia tuloja
Iranin hallitukselle. Lisiksi North Drilling
on tuonut maahan Oljy- ja kaasuteolli-
suuden keskeistd laitteistoa, kielletyt
tavarat mukaan luettuina. Niin ollen
North Drilling tukee Iranin ydinalan
toimia, joihin liittyy joukkotuhoaseiden
levidmisen vaara.

Iran
Tel.: (+ 98) 2188785083-8

Il Poistetaan seuraavassa mainittu yhteiso ja sithen liittyvd merkintd padatoksen 2010/413/YUTP liitteessd II olevasta luet-
telosta:

»

Safa Nicu, alias "Safa Nicu Sepahan”, "Safanco Company”, "Safa Nicu Afghanistan Company”, "Safa Al Noor Company”
ja "Safa Nicu Ltd Company”.
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KOMISSION TAYTANTOONPANOPAATOS,
annettu 16 pidivini huhtikuuta 2014,

komission asetuksen (EY) N:o 88/97 nojalla Kiinan kansantasavallasta periisin oleviin tiettyihin
polkupyorin osiin sovellettavaa laajennettua polkumyyntitullia koskevista vapautuksista

(tiedoksiannettu numerolla C(2014) 2474)

(2014/223/EU)
EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon polkumyynnilli muista kuin Euroopan yhteison jdsenvaltioista tapahtuvalta tuonnilta suojautumisesta
30 pdivind marraskuuta 2009 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1225/2009 (!) ja erityisesti sen 13 artiklan
4 kohdan,

ottaa huomioon Kiinan kansantasavallasta perdisin olevien polkupyorien tuonnissa asetuksella (ETY) N:o 2474/93 kiyt-
t66n otetun lopullisen polkumyyntitullin laajentamisesta Kiinasta perdisin oleviin tiettyihin polkupyorin osiin ja laajen-
netun tullin kantamisesta asetuksen (EY) N:o 703/96 mukaisesti kirjatulta téllaiselta tuonnilta 10 pédivdnd tammi-
kuuta 1997 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 71/97 (3) ja erityisesti sen 3 artiklan,

ottaa huomioon luvasta Kiinan kansantasavallasta periisin olevien tiettyjen polkupyorien osien tuonnin vapauttamiseksi
neuvoston asetuksella (ETY) N:o 2474/93 kiytt6on otetusta ja neuvoston asetuksella (EY) N:o 71/97 laajennetusta polku-
myyntitullista 20 péivind tammikuuta 1997 annetun komission asetuksen (EY) N:o 88/97 (’) ja erityisesti sen 4, 5, 7
ja 10 artiklan,

sen jilkeen kun se on ilmoittanut asiasta jisenvaltioille,
sekd katsoo seuraavaa:

(1) Sen jilkeen kun asetus (EY) N:o 88/97, jdljempani ’tullista vapauttamista koskeva asetus’, tuli voimaan, useat
polkupyorien kokoonpanijat toimittivat kyseisen asetuksen 3 artiklan mukaisia pyynt6jd, jotta ne vapautettaisiin
asetuksella (EY) N:o 71/97, jdljempénd ‘laajennettua tullia koskeva asetus’, kdytt66n otetusta tiettyihin Kiinan
kansantasavallasta, jdljempéni Kiina’, tuotaviin polkupyoranosiin sovellettavasta laajennetusta polkumyyntitullista,
jaljempand ‘laajennettu tulli’. Tuorein komission pditos, joka koskee vapauttamista laajennetusta tullista, hyvaksyt-
tiin tullista vapauttamista koskevan asetuksen nojalla 19 pdivani joulukuuta 2011 ().

(2)  Komissio on julkaissut Euroopan unionin virallisessa lehdessi (°) luetteloja polkupyérien kokoonpanijoista, joiden
osalta laajennettu polkumyyntitulli on suspendoitu tullista vapauttamista koskevan asetuksen 5 artiklan 1 kohdan
mukaisesti sellaisten oleellisten polkupyoran osien tuonnissa, jotka on ilmoitettu luovutettaviksi vapaaseen liikkee-
seen. Lisdksi on julkaistu luetteloja tullista vapautetuista kokoonpanijoista ja vapautusten kumoamisesta.

1. LUPA TULLISTA VAPAUTTAMISEEN

(3)  Komissio sai taulukossa 1 mainitulta osapuolelta kaikki tiedot, jotka tarvitaan sen pyynnon hyviksyttivyyden
madrittimiseen. Tietojen perusteella komissio katsoi, ettd pyyntd oli hyviksyttavi tullista vapauttamista koskevan
asetuksen 4 artiklan 1 kohdan nojalla. Saman asetuksen 5 artiklan 1 kohdan nojalla osapuolelle myonnettiin
suspendointi siitd paivastd lahtien, jona komissio vastaanotti sen pyynnon.

1

() EUVLL 343,22.12.2009,s. 51.

() EYVLL16,18.1.1997,s. 55.

() EYVLL17,21.1.1997,5.17.

(% EUVLL 343,23.12.2011,s. 86.

() EYVL C 45, 13.2.1997, 5. 3; EYVL C 112, 10.4.1997, s. 9; EYVL C 220, 19.7.1997, 5. 6; EYVL C 378, 13.12.1997, 5. 2; EYVL C 217,
11.7.1998, s. 9; EYVL C 37, 11.2.1999, 5. 3; EYVL C 186, 2.7.1999, s. 6; EYVL C 216, 28.7.2000, s. 8; EYVL C 170, 14.6.2001, s. 5;
EYVL C 103, 30.4.2002, s. 2; EUVL C 35, 14.2.2003, s. 3; EUVL C 43, 22.2.2003, s. 5; EUVL C 54, 2.3.2004, s. 2; EUVL C 299,
4.12.2004, s. 4; EUVL L 17, 21.1.2006, s. 16; EUVL L 313, 14.11.2006, s. 5; EUVL L 81, 20.3.2008, s. 73; EUVL C 310, 5.12.2008,
s.19; EUVL L 19, 23.1.2009, s. 62; EUVL L 314, 1.12.2009, s. 106; EUVL L 136, 24.5.2011, s. 99; EUVL L 343, 23.12.2011, s. 86.

5!
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Taulukko 1
Nimi Osoite Maa Taric-lisakoodi
Ets Th Brasseur SA Rue des Steppes 13, 4000 Liege Belgia B294

(4)  Komissio vahvisti tarkastelussa, ettd timdn osapuolen kokoonpanotoiminnassaan kéyttimien Kiinasta perdisin
olevien osien arvo oli alle 60 prosenttia kyseiseen toimintaan kiytettyjen osien kokonaisarvosta. Niin ollen ne
eivit kuulu asetuksen (EY) N:o 1225/2009 13 artiklan 2 kohdan soveltamisalaan.

(5)  Tastd syystd ja tullista vapauttamista koskevan asetuksen 7 artiklan 1 kohdan mukaisesti kyseinen osapuoli olisi
vapautettava laajennetusta tullista.

Saman asetuksen 7 artiklan 2 kohdan mukaisesti osapuoli olisi vapautettava laajennetusta polkumyyntitullista sen
esittdman pyynnon vastaanottopdivistd ldhtien ja sen laajennetusta polkumyyntitullista syntynyttd tullivelkaa olisi
pidettdvd mitdttomand samasta pdivastd lahtien.

(6)  Koska vapautusta sovelletaan vain taulukossa 1 nimenomaisesti nimelld ja osoitteella mainittuun osapuoleen, on
tarpeen, ettd vapautuksen saanut osapuoli ilmoittaa komissiolle (*) vilittomisti mahdollisista muutoksista naihin
tietoihin (esimerkiksi nimen, oikeudellisen muodon tai osoitteen muutoksesta tai uusien kokoonpanoyksikkéjen
perustamisesta). Talloin on tarpeen, ettd osapuoli toimittaa kaikki asiaankuuluvat tiedot, etenkin mahdollisista
muutoksista kokoonpanoon liittyvdssd toiminnassaan. Komissio paivittdd tarpeen mukaan osapuolta koskevat
tiedot.

2. TULLIEN MAKSAMISEN SUSPENDOIMINEN TUTKIMUKSEN KOHTEENA OLEVIEN OSAPUOLTEN OSALTA

(7)  Komissio sai taulukossa 2 luetelluilta tutkimuksen kohteena olevilta osapuolilta kaikki tiedot, jotka tarvitaan
niiden tullista vapauttamista koskevien pyyntojen hyviksyttdvyyden alustavaan mddrittimiseen. Tietojen perus-
teella komissio katsoi, ettd pyynnot olivat hyvaksyttavid tullista vapauttamista koskevan asetuksen 4 artiklan
1 kohdan nojalla.

(8)  Odotettaessa pddtostd siitd, ovatko taulukossa 2 lueteltujen tutkimuksen kohteena olevien osapuolten tullista
vapauttamista koskevat pyynnot hyviksyttivid, laajennetusta tullista syntyneen tullivelan maksaminen olisi
suspendoitava tullista vapauttamista koskevan asetuksen 5 artiklan nojalla sellaisten oleellisten polkupyérin osien
tuonnin osalta, jotka nima osapuolet ilmoittavat vapaaseen liikkkeeseen.

(9)  Koska suspendoimista sovelletaan vain taulukossa 2 nimenomaisesti nimelld ja osoitteella mainittuihin osapuoliin,
on tarpeen, ettd osapuolet ilmoittavat komissiolle () valittomasti mahdollisista muutoksista naihin tietoihin
(esimerkiksi nimen, oikeudellisen muodon tai osoitteen muutoksesta tai uusien kokoonpanoyksikkojen perustami-
sesta). Talloin on tarpeen, ettd osapuoli toimittaa kaikki asiaankuuluvat tiedot, etenkin mahdollisista muutoksista
kokoonpanoon liittyvissd toiminnassaan. Komissio péivittdd tarpeen mukaan osapuolta koskevat tiedot.

Taulukko 2
Nimi Osoite Maa Taric-lisikoodi
¢2 g-engineering GmbH Schlesische Strale 27, 10997 Berlin Saksa B934
Solo International Oy Pyyntitie 1 B, 02230 Espoo Suomi B940
Planet X Ltd. Unit 6, Ignite Business Park, Magna Way, | Yhdistynyt A995
Rotherham S60 1FD kuningas-
kunta
S.C EUROBIKE UNIVERSAL Street Asociatiei No. 4, Movilita, Ialomita Romania B941

(") Osapuolia kehotetaan kdyttimédn seuraavaa sihkopostiosoitetta: TRADE-BICYCLE-PARTS@ec.europa.eu
(*) Osapuolia kehotetaan kdyttimédn seuraavaa sihkopostiosoitetta: TRADE-BICYCLE-PARTS@ec.europa.eu


mailto:TRADE-BICYCLE-PARTS@ec.europa.eu
mailto:TRADE-BICYCLE-PARTS@ec.europa.eu
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Nimi Osoite Maa Taric-lisakoodi
Longway Poland Sp. z o.0. ul. Rajdowa 3a, Konotopa, 05-850 Ozaréw Puola B935
Mazowiecki
BBF Bike GmbH Carena Allee 8, 15366 Hoppegarten Saksa B936

3. VAPAUTUSTA KOSKEVAN PYYNNON HYLKAAMINEN JA SIIHEN LITTYVAN SUSPENDOINNIN PAATTA-
MINEN

(10) Taulukossa 3 mainittu osapuoli on esittinyt pyynnon, joka koskee laajennetusta polkumyyntitullista vapautta-
mista. Laajennettua tullia koskevan asetuksen 2 artiklan 1 kohdan mukaisesti laajennetusta tullista syntyneen tulli-
velan maksaminen on suspendoitu vapauttamista koskevan asetuksen 5 artiklan nojalla sellaisten oleellisten polk-
upyordn osien tuonnin osalta, jotka tdimi osapuoli ilmoittaa vapaaseen liikkeeseen, siitd pidivdstd lahtien, jona
komissio vastaanotti sen pyynnon.

Taulukko 3
Nimi Osoite Maa Taric-lisdkoodi
IBEROSELLE, LDA Vale Domingos 3750-321 Agueda Portugali B292

(11) Tdmin osapuolen kokoonpanotoiminta on maddrdltddn vihiistd, ja se tuo edelleen polkupyorinosia Kiinasta
vihemmin kuin kynnysarvona oleva 300 yksikkod/laji kuukaudessa. Sen vuoksi osapuoli on peruuttanut pyyn-
tonsd, joka koskee vapauttamista polkupyorinosiin sovellettavasta polkumyyntitullista.

(12) Talld perusteella ja vapauttamista koskevan asetuksen 7 artiklan 3 kohdan nojalla komission on hylattivd timin
osapuolen pyyntd ja péitettdva vapauttamista koskevan asetuksen 5 artiklassa sdddetty laajennetun polkumyynti-
tullin maksamisen suspendointi. Ndin ollen laajennettu tulli olisi kannettava siitd paiviastd lihtien, jona timin
osapuolen toimittama vapauttamista koskeva pyynto vastaanotettiin, eli siitd paivistd, jona suspendointi tuli
voimaan.

(13) Edella esitetty ei estd vapautuksen soveltamista lopullisen kéyttotarkoituksen valvonnan perusteella tullista vapaut-
tamista koskevan asetuksen 14 artiklan mukaisesti.

4. TULLISTA VAPAUTTAMISEN PERUUTTAMINEN

(14)  Vapautus olisi peruutettava taulukossa 4 mainitun osapuolen osalta.

Taulukko 4
Nimi Osoite Maa Taric-lisakoodi
Borge Kildemoes Cykelfabrik A[S Albanivej 7, Nr. Lyndelse, 5792 Arslev Tanska Al166

(15) Tama osapuoli oli vapautettu polkupyérien osiin sovellettavasta laajennetusta polkumyyntitullista. Se on ilmoit-
tanut komissiolle lopettaneensa kokoonpanotoiminnan. Selvyyden vuoksi vapautus olisi ndin ollen peruutettava.

5. TIETTYJEN TULLISTA VAPAUTETTUJEN OSAPUOLTEN TIETOJEN PAIVITYS

(16) Taulukossa 5 luetellut tullista vapautetut osapuolet ilmoittivat komissiolle, ettd niiden nimi, oikeudellinen muoto
tai osoite on muuttunut. Tarkasteltuaan toimitettuja tietoja komissio pdatteli, ettd muutokset eivdt millddn tavalla
vaikuta kokoonpanotoimintaan siltd osin kuin on kyse vapauttamista koskevassa asetuksessa vahvistetuista vapau-
tuksen edellytyksista.
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17)

Kyseisten osapuolten vapauttaminen laajennetusta tullista vapauttamista koskevan asetuksen 7 artiklan 1 kohdan
mukaisesti sdilyy ennallaan, mutta niitd koskevat tiedot olisi péivitettavi.

Taulukko 5

Alempi tieto Muutos Taric-lisakoodi
Cannondale Europe BV Uusi nimi on "Cycling Sports Group Europe B.V.” A686
Hanzepoort 27,
NL-7575 DB Oldenzaal
4Ever s.r.o. Uusi osoite on "Moravskd 842, 742 13 Studénka, A558
2. Kvétna 267, Tsekki”
CZ-742 13 Studénka
Canyon Bicycles GmbH Uusi osoite on “Karl-Tesche-Str. 12, 56073 Koblenz, A856
Koblenzer Strasse 236, Saksa”
DE-56073 Koblenz
Kellys Bicycles Uusi osoite on "Slne¢nd cesta 374, 922 01 Velké A551
sro Krajinskd 1 Orviste, Slovakia”.
SK-92101 Piest'any
Madirom PROD SRL Uusi nimi ja osoite on "S.C. Madirom Prod S.R.L., A896
Bd. Liviu Rebreanu nr. 130 Strada Stefan Procopiu Nr. 1, 300647 Timisoara, Judet
RO-300748 Timisoara, Timis Timis, Romania”
Intercycles SA, Uusi nimi ja oikeudellinen muoto on "Arcade Cycles 8065
F-85000 La Roche sur Yon, Ranska S.AS”
Veronese Luigi S.N.C. di Veronese Uusi nimi ja oikeudellinen muoto on "Cicli Roveco di A402
Paolo e Elisabetta — Cicli Roveco Veronese Paolo & C. S.A.S.”
Via Umberto I, 508
[-45023 Costa di Rovigo — IT
Cobran snc di Perrino Agostino & C., | Uusi nimi ja oikeudellinen muoto on "Cobran S.R.L.” A246
Via Zingarina, 6
[-47900 Rimini — IT
Schwinn-Csepel Kerékpdrgyarto és Uusi nimi ja osoite on "Csepel Bicycle Manufacturing A555
Forgalmazé Rt. and Sales Company LTD., Duna Lejar6 7, H-1211 Buda-
Duna Lejaré 7 pest, Unkari”
H-1211 Budapest
MICMO)|/Gitane, Uusi nimi on "Manufacture Francaise Du Cycle” 8963
F-44270 Machecoul
Metelli di Staffoni Mario & C.S.A.S. Uusi nimi on "Metelli di Metelli Maria Rosa E C. S.A.S.” A979
Via Trento 68
IT-25030 Trenzano (BS)
Vizija Sport d.o.o. Uusi osoite on "Trzaska cesta 77, 1370 Logatec, A630
Trzaska cesta 87 b, Slovenia”
SL-1370 Logatec
Euro Bike Products Uusi osoite on "ul. Ostrowska 498, 498A 61-324 A849

ul. Starolecka 18
PL-61-361 Poznan

Poznan, Puola”.
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Alempi tieto Muutos Taric-lisakoodi
Speedcross di Torretta P. e C. snc — | Uusi nimi on "Speedcross di Torretta Luigi E C. s.n.c.” Al63
Corso Italia 20 — 1-20020 Vanza-
ghello (M) Italia
Code X Sp. z o.0. Uusi nimi on "Skilledbike Sp. z 0.0.” A966
Olszanka 109,
PL-33-386 Podegrodzie
Gruppo Bici Srl — Via Pitagora 15 — | Uusi oikeudellinen muoto on "Gruppo Bici S.p.A.” 8005
[-47023 Cesena
Bohemia Bike Uusi osoite on "Okruzni 697, 370 01 Ceské Budgjovice, A605
Okruzni 110, Hlincova Hora Tsekki”
CZ-373 71 Rudolfov
Novus Bike s.r.o. Uusi osoite on "Vancurova 2985/20, 746 01 Opava 1, A553

Hlavni 266
CZ-747 81 Otice

T3ekki”

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

Tassd paitoksessd sovelletaan asetuksen (EY) N:o 88/97 1 artiklassa vahvistettuja maaritelmia.

1 artikla

2 artikla

Vapautetaan taulukossa 1 mainittu osapuoli Kiinan kansantasavallasta peréisin olevien polkupy6rien tuonnissa neuvoston
asetuksella (ETY) N:o 2474/93 (') kiyttoon otetusta ja tiettyihin Kiinan kansantasavallasta periisin olevien polkupy6rin
osien tuontiin asetuksella (EY) N:o 71/97 laajennetusta lopullisesta polkumyyntitullista.

Vapautus tulee voimaan tdimén osapuolen osalta "Voimaantulopaiva”-sarakkeessa ilmoitetusta paivimadrasti lahtien.

Vapautusta sovelletaan vain taulukossa 1 nimenomaisesti nimelld ja osoitteella mainittuun osapuoleen. Tullista vapau-
tetun osapuolen on ilmoitettava komissiolle viipymattd niiden tietojen muutoksista ja toimitettava kaikki asiaankuuluvat
tiedot etenkin mahdollisista muutoksista osapuolen kokoonpanoon liittyvissd toiminnassa vapautuksen myontimistd

koskevien edellytysten osalta.

Tullista vapautettu osapuoli

Taulukko 1

Asetuksen (EY)

No 88/97 Voimaantulopa- Taric-
Nimi Osoite Maa artikla, jonka antulop o .
. ivd lisikoodi

nojalla
vapautetaan
Ets Th Brasseur SA Rue des Steppes 13, 4000 Belgia 7 artikla 29.5.2012 B294
Liege

3 artikla

Taulukossa 2 luetellut osapuolet ovat asetuksen (EY) N:o 88/97 6 artiklan mukaisesti tutkimuksen kohteena.

Asetuksen (EY) N:o 88/97 5 artiklan mukainen laajennetun polkumyyntitullin maksamisen suspendoiminen tulee
voimaan niiden osapuolen pyyntdjen vastaanottopdivistd lihtien. Naméd pdivimdardt ilmoitetaan "Voimaantulopdiva”-

sarakkeessa.

() EYVLL228,9.9.1993,s. 1.
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Suspendointia sovelletaan vain taulukossa 2 nimenomaisesti nimelld ja osoitteella mainittuihin osapuoliin. Tutkimuksen
kohteena olevan osapuolen on ilmoitettava komissiolle viipymittd niiden tietojen muutoksista ja toimitettava kaikki
asiaankuuluvat tiedot etenkin mahdollisista muutoksista osapuolen kokoonpanoon liittyvissi toiminnassa suspendointia
koskevien edellytysten osalta.

Taulukko 2

Tutkimuksen kohteena olevat osapuolet

Asetuksen (EY)
Nio 83/97 Voimaantulopi- Taric-
Nimi Osoite Maa artikla, jonka antuiop - .
. ivd lisakoodi
nojalla
suspendoitu
2 g-engineering GmbH Schlesische Strafle 27, 10997 Saksa 5 artikla 16.12.2013 B934
Berlin
Solo International Oy Pyyntitie 1 B, 02230 Espoo Suomi 5 artikla 26.7.2013 B940
Planet X Ltd. Unit 6, Ignite Business Park, | Yhdistynyt 5 artikla 7.2.2013 A995
Magna Way, Rotherham S60 | kuningas-
1FD kunta
S.C EUROBIKE Street Asociatiei No. 4, Movi- | Romania 5 artikla 26.7.2013 B941
UNIVERSAL S.R.L. lita, Talomita
Longway Poland Sp. z 0.0. | ul. Rajdowa 3a, Konotopa, Puola 5 artikla 16.12.2013 B935
05-850 Ozaréw Mazowiecki
BBF Bike GmbH Carena Allee 8, 15366 Hoppe- Saksa 5 artikla 14.1.2014 B936
garten

4 artikla

Hylitddn taulukossa 3 mainitun osapuolen toimittama laajennetusta polkumyyntitullista vapauttamista koskeva pyynto
komission asetuksen (EY) N:o 88/97 7 artiklan mukaisesti.

Piitetddn laajennetun polkumyyntitullin maksamisen suspendoiminen timin osapuolen osalta asetuksen (EY) N:o 88/97
7 artiklan mukaisesti "Voimaantulopiiva”-sarakkeessa ilmoitetusta pdivimaaristd lihtien.

Taulukko 3

Osapuoli, jonka osalta suspendointi piitetiin

Asetuksen (EY)

N:o 88/97 Voimaantulopi- Taric-
Nimi Osoite Maa artikla, jonka antulop o .
. ivd lisdkoodi

nojalla
suspendoitu
IBEROSELLE, LDA \{ale Domingos  3750-321 | Portugali 5 artikla 20.4.2012 B292
Agueda

5 artikla

Peruutetaan taulukossa 4 mainitun osapuolen vapauttaminen laajennetun polkumyyntitullin maksamisesta asetuksen (EY)
N:o 88/97 10 artiklan nojalla "Voimaantulopdiva™-sarakkeessa ilmoitetusta paivimairastd ldhtien.
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Taulukko 4
Osapuoli, jonka osalta vapauttaminen peruutetaan
Asetuksen (EY)
Nio 83/97 Voimaantulopi- Taric-
Nimi Osoite Maa artikla, jonka antulop lisikoodi
nojalla 1va 1sakoodi
vapautetaan
Borge Kildemoes Cykel- Albanivej 7, Nr. Lyndelse, 5792 |  Tanska 7 artikla Yhden péivan | A166
fabrik A[S Arslev kuluttua
taman
paatoksen
julkaisemi-
sesta

6 artikla
Taulukossa 5 mainittujen tullista vapautettujen osapuolten piivitetyt tiedot annetaan sarakkeessa "Uudet tiedot”. Niille

tullista vapautetuille osapuolille aiemmin annetut Taric-lisakoodit, jotka esitetddn sarakkeessa "Taric-lisikoodi”, pysyvit
samoina.

Taulukko 5

Tullista vapautetut osapuolet, joiden tietoja piivitetiin

Alemmat tiedot Uudet tiedot Maa Taric-lisakoodi

Cannondale Europe BV Cycling Sports Group Europe B.V. Alankomaat A686
Hanzepoort 27, Hanzepoort 27
NL-7575 DB Oldenzaal 7575 DB Oldenzaal, Alankomaat
4Ever s.r.o. 4Ever s.r.o. Tsekki A558
2. Kvétna 267, Moravskd 842
CZ-742 13 Studénka 742 13 Studénka, TSekki
Canyon Bicycles GmbH Canyon Bicycles GmbH Saksa A856
Koblenzer Strasse 236, Karl-Tesche-Str. 12
DE-56073 Koblenz 56073 Koblenz, Saksa
Kellys Bicycles KELLYS BICYCLES s.r.o. Slovakia A551
sro Krajinskd 1 Slnecna cesta 374
SK-92101 Piestany 922 01 Velké Orviste, Slovakia
Madirom PROD SRL S.C. Madirom Prod S.R.L. Romania A896
Bd. Liviu Rebreanu nr. 130 Strada Stefan Procopiu Nr. 1
RO-300748 Timisoara, Timis 300647 Timisoara, Judet Timis, Romania
Intercycles SA, Arcade Cycles Ranska 8065
F-85000 La Roche sur Yon, Ranska 78 Impasse Philippe-Gozola

ZA Acti Est Parc Eco 85-1

85000 La Roche-sur-Yon, Ranska
Veronese Luigi S.N.C. di Veronese Paolo e | Cicli Roveco di Veronese Paolo & C. Italia A402
Elisabetta — Cicli Roveco S.AS.
Via Umberto I, 508 Via Umberto I n.508
[-45023 Costa di Rovigo — IT 45023 Costa Di Rovigo, Italia
Cobran snc di Perrino Agostino & C., Cobran S.R.L. Italia A246
Via Zingarina, 6 Via Della Zingarina 6
[-47900 Rimini — IT 47900 Rimini (RN), Italia
Schwinn-Csepel Kerékpargyarto és Forgal- | Csepel Bicycle Manufacturing and Sales Unkari A555
maz6 Rt. Company LTD.
Duna Lejar6 7 Duna Lejar6 7
H-1211 Budapest 1211 Budapest, Unkari
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Ajemmat tiedot Uudet tiedot Maa Taric-lisdkoodi
MICMO)|/Gitane, Manufacture Frangaise Du Cycle Ranska 8963
F-44270 Machecoul 27 rue Marcel Bruneliére

44270 Machecoul, Ranska
Metelli di Staffoni Mario & C.S.A.S. Metelli di Metelli Maria Rosa E C. S.A.S. Italia A979
Via Trento 68 Via Trento 68
IT-25030 Trenzano (BS) 25030 Trenzano (BS), Italia
Vizija Sport d.o.o. Vizija Sport d.o.o. Slovenia A630
Trzaska cesta 87 b, Trzaska cesta 77
SL-1370 Logatec 1370 Logatec, Slovenia
Euro Bike Products Euro Bike Products Puola A849
ul. Starolecka 18 ul. Ostrowska 498, 498A
PL-61-361 Poznan 61-324 Poznan, Puola
Speedcross di Torretta P. e C. snc — Corso | Speedcross di Torretta Luigi E C. s.n.c., Italia Al163
Italia 20 — 1-20020 Vanzaghello (MI) Corso Italia 20,
Italia 20020 Vanzaghello (MI), Italia
Code X Sp. z o.0. Skilledbike Sp. z o.0. Puola A966
Olszanka 109, Olszanka 109
PL-33-386 Podegrodzie 33-386 Podegrodzie, Puola
Gruppo Bici Srl — Via Pitagora 15 — Gruppo Bici S.p.A. Italia 8005
[-47023 Cesena Via Pitagora 15

47521 Cesena, Italia
Bohemia Bike Bohemia Bike a.s. Tsekki A605
Okruzni 110, Hlincova Hora Okruzni 697
CZ-373 71 Rudolfov 370 01 Ceské Budgjovice, Tsekki
Novus Bike s.r.0. Novus Bike s.r.0. Tsekki A553
Hlavni 266 Vancurova 2985/20
CZ-747 81 Otice 746 01 Opava 1, TSekki

7 artikla

Tamd padtos on osoitettu kaikille jasenvaltioille sekd 2, 3, 4, 5 ja 6 artiklassa luetelluille osapuolille. Se julkaistaan myds

Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tehty Brysselissd 16 pdivanad huhtikuuta 2014.

Komission puolesta
Karel DE GUCHT

Komission jésen
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KOMISSION TAYTANTOONPANOPAATOS,
annettu 16 pidivini huhtikuuta 2014,

sallittujen péistomairiyksikoiden siirtimisesti Suomen rekisterissi olevalle Kioton poytikirjan
osapuolen piistooikeustilille

(tiedoksiannettu numerolla C(2014) 2475)

(2014/224[EU)

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon ilmastonmuutosta koskevan Yhdistyneiden Kansakuntien puitesopimuksen Kioton péytakirjan hyviksy-
misestd Euroopan yhteison puolesta sekd sen velvoitteiden tdyttdmisestd yhteisesti 25 pdivdnd huhtikuuta 2002 tehdyn
neuvoston paitoksen 2002/358/EY (') ja erityisesti sen 3 artiklan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Komission paatoksessd 2006/944/EY (?) madritetddn unionin ja sen jasenvaltioiden pddstotasot Kioton poytakirjan
mukaiselle ensimmaiselle velvoitekaudelle.

(2)  Komission paitokselld 2010/778/EU (}) muutetaan pddtostd 2006/944/EY madrittimalld unionin ja kunkin jdsen-
valtion lopulliset paistotasot ja sdatamailld, ettd unioni myontad sallittuina padstomadrayksikoind unionin paasto-
tason ja jasenvaltioiden yhteenlaskettujen péidstotasojen lopullisen aritmeettisen erotuksen eli 19 357 532 hiili-
dioksiditonniekvivalenttia. Lisaksi pdatoksessd sdddetddn, ettd ndistd sallituista pddstomddrdyksikoistd siirretddn
viisi miljoonaa yksikkod Tanskan rekisterissd olevalle Kioton péytikirjan osapuolen piadstooikeustilille.

(3)  Paatostd 2010/778[EU hyviksyttdessd tunnustettiin, ettd viiden miljoonan sallitun padstomdardyksikon siirta-
minen Tanskalle ei rajoita jljelld olevan unionin aritmeettisen ylijidmin omistusoikeutta.

(4)  Joulukuussa 2011 Durbanissa kokoontunut Yhdistyneiden kansakuntien ilmastonmuutosta koskevan puitesopi-
muksen, jiljempdnd 'UNFCCC, osapuolten 17. konferenssi hyviksyi Kioton poytakirjan osapuolten kokouksena
toimineen osapuolten konferenssin paitoksen 2/CMP.7, jiljempand ‘Durbanin pditos’. Tdssd pddtoksessd vahviste-
taan maankdyton, maankdyton muutoksen ja metsitalouden alan, jdljempdnd 'LULUCF, laskentasdadnnot
UNFCCC:n Kioton poytakirjan, jiljempénd 'Kioton poytikirja', toiselle velvoitekaudelle.

(5)  Durbanin pditos poikkeaa merkittdvasti aikaisemmista laskentasddnnoistd, joista on sovittu Kioton poytakirjan
puitteissa ensimmaiselle velvoitekaudelle. Montrealissa vuonna 2005 kokoontuneen UNFCCC:n osapuolten
11. konferenssin hyviksymin Kioton poytikirjan osapuolten kokouksena toimivan osapuolten konferenssin
paatoksen 16/CMP.1 liitteessd madritddn pddstorajat osapuolten sitoumuksia varten Kioton poytakirjan ensim-
mdistd velvoitekautta varten. Lisdksi paditoksessd 16/CMP.1 mdairitddn, ettd osapuolet voivat ylittdd nimi rajat
korvaamalla nettopddstoilld, jaljempind ‘maksut’, jotka on aikaansaatu Kioton poytikirjan 3 artiklan 3 kappaleen
nojalla metsittdmiseen, uudelleenmetsittdmiseen ja metsien havittimiseen liittyvistd toimista, tai nettopoistoilla,
jaljempdna hyvitykset’, jotka on aikaansaatu Kioton poytikirjan 3 artiklan 4 kappaleen mukaisilla metsinhoitotoi-
milla. Tétd laskentasddntod kutsutaan yleisesti korvaussdannoksi. Durbanin paitokseen ei sisilly tillaista korvaus-
sdant6d Kioton poytakirjan toiselle velvoitekaudelle.

() EYVLL130,15.5.2002,s. 1.
() EUVLL 358,16.12.2006,s. 87.
() EUVLL 83,16.12.2010, 5. 41.
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(6)  Durbanin pddtoksessd vahvistettavissa laskentasddnnoissd asetetaan raja metsdnhoitotoimista saatavien hyvitysten
kiytolle, jotta otettaisiin huomioon Kioton poytikirjan toisen velvoitekauden sitoumus hillitd paast6ja. Tamin
pdatoksen mukaan osapuoli ei voi kdyttdd metsinhoitotoimista saatavia hyvityksid enempdd kuin mdaarin, joka
vastaa 3,5 prosenttia sen paist6istdi LULUCFia lukuun ottamatta, osapuolen perusvuonna tai ajanjaksona, jonka
aikana se tdyttad hillitsemissitoumuksensa.

(7)  Durbanin pdatokselli LULUCF-laskentasddnt6ihin tehdyilli muutoksilla on merkittdvd vaikutus sithen, miten
osapuolet toimivat LULUCF-toimien kanssa toisella velvoitekaudella. Titd asiaa koskevien maantieteellisten erojen
ja kansallisten olosuhteiden suurten eroavaisuuksien vuoksi muutokset vaikuttavat jisenvaltioihin hyvin eri tavoin.
Korvaussdannon jittiminen pois Durbanin pditoksen laskentasiddnnoistd vaikuttaa osapuolten sitoumusten tdytta-
miseen Kioton poytikirjan toisella velvoitekaudella. Tamad koskee erityisesti runsasmetsiisid maita, ottaen
huomioon sen, ettd LULUCF-alan olosuhteet vaihtelevat maasta toiseen.

(8)  Neuvosto tunnusti 9 pdivind maaliskuuta 2012 antamissaan paatelmissd Kioton péytakirjan toisen velvoitekauden
laskentasddnnoissd korvausten osalta tehtyjen muutosten vaikutukset tunnustamalla "runsasmetséisten maiden
erityispiirteet, etenkin mitd tulee rajoitettuihin mahdollisuuksiin ottaa huomioon metsittimisestd, uudelleen
metsittimisestd ja metsin havittimisestd aiheutuvia pddstojd metsinielujen kasvattamisen yhteydessi”. Samassa
yhteydessd neuvosto pyysi komissiota “tutkimaan vaihtoehtoja tyydyttdvddn ratkaisuun padsemiseksi niin, ettei
ympadristotavoitteista tingitd”.

(9)  Neuvosto tunnusti runsasmetsdisten maiden erityistilanteen my9s vuonna 2012 prosessissa, joka johti maankdyt-
t60n, maankdytén muutokseen ja metsitalouteen liittyvistd toimista perdisin olevia kasvihuonekaasujen paistoji
ja poistumia koskevista tilinpitosddnndistd ja toimiin liittyvid toimenpiteitd koskevasta tiedosta 21 pdivana touko-
kuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston pditoksen N:o 529/2013/EU (') hyvaksymiseen, kuten
paitoksen johdanto-osaan liittyvéstd viittauksesta runsasmetséisten maiden ympdaristdolosuhteisiin voidaan todeta.

(10) Suomi on toistuvasti tuonut esiin huolensa maksuista, joita sille aiheutuu LULUCF-alan metsidnhavitystoimista
Durbanin pditoksen korvaussidnnén muutoksen myotd. Néyttdd siltd, ettd Durbanin pddtoksen soveltaminen
vaikuttaa Suomeen erityiselld ja ainutlaatuisella tavalla. Taméanhetkiset arviot osoittavat, ettd Suomi on ainoa
jasenvaltio, jonka osalta vuotuinen raja-arvo 3,5 prosenttia tarkoittaisi sitd, ettd se ei voi kattaa metsitykseen,
uudelleenmetsitykseen ja metsdn havittimiseen liittyvistd toimista aiheutuvia maksuja metsinhoitotoimista saata-
villa hyvityksilld tayttdessddn Kioton poytikirjan toisen velvoitekauden mukaisia sitoumuksiaan.

(11)  Suomen erityisen ja ainutlaatuisen tilanteen huomioon ottamiseksi unionin olisi siirrettdvd Suomelle pdatoksessd
2006/994/EY, sellaisena kuin se on muutettuna pditokselld 2010/778/EU, sdddetystd aritmeettisesta ylijaidmastd
kokonaismaird, jonka ei pitdisi ylittdd kymmentd miljoonaa sallittua pdastomairayksikkod. Tamin kokonais-
médrdn ainoana tarkoituksena on olla kertakorvaus Suomelle niistd vaikutuksista, joita sille aiheutuu korvaus-
sddnnon muuttamisesta, siind madrin kuin se on tarpeen Kioton poytikirjan toisen velvoitekauden sitoumusten
tayttdimisen mahdollistamiseksi.

(12)  Siirto olisi tehtdvd niin pian kuin mahdollista ja ennen Kioton poytikirjan ensimmdisen velvoitekauden oikaisu-
kauden pdattymisti silld edellytykselld, ettd unionin rekisterissd on saatavilla sallittuja paastomairdyksikoitd, ja jos
on selvitetty tai ratkaistu Kroatiaa koskeva sitoumus, sellaisena kuin se on esitetty Kroatian liittymistd Euroopan
unioniin koskevan sopimuksen poytakirjassa tietyistd jarjestelyistd, jotka koskevat ilmastonmuutosta koskevan
Yhdistyneiden Kansakuntien puitesopimuksen Kioton péytikirjan nojalla liikkeelle laskettujen sallittujen padsto-
mairdyksikoiden mahdollista kertaluonteista siirtdmistd Kroatian tasavallalle seki sithen liittyvid korvauksia (3.

(13) Suomi ei saa kéyttdd nditd sallittuja padstomairdyksikoitd enempdd kuin se on saanut Suomessa toteutetuista
metsinhoitotoimista sellaisia hyvityksid, joiden kidytto ei ole sallittua Durbanin piitoksen liitteessd olevan
13 kappaleen mukaisesti. Komissio on ottanut asianmukaisesti huomioon Suomen sitoumuksen mitit6ida kaikki
sellaiset sallitut padstomadrdyksikot, jotka tistd siirrosta jaavit jdljelle toisen velvoitekauden lopulla.

() EUVLL165,18.6.2013, . 80.
() EUVLL 112, 24.4.2012,5.92.



23.4.2014 Euroopan unionin virallinen lehti L 119/77

(14) Tassd padtoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat ilmastonmuutoskomitean lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

1. Asetetaan saataville enintddn kymmenen miljoonaa (10 000 000) pditoksen 2006/944/EY 2 artiklassa tarkoitettua
sallittua padstomadrayksikkod sen mahdollistamiseksi, ettd Suomi voi tdyttii sille Kioton poytikirjan toiseksi velvoitekau-
deksi asetetut sitoumukset.

Unionin rekisterin keskusvalvojan on siirrettdvd niin pian kuin mahdollista ja ennen Kioton péytikirjan ensimmdisen
velvoitekauden oikaisukauden paittymistd kokonaismaird, joka ei saa ylittdd kymmentd miljoonaa (10 000 000), néistd
sallituista paastomadrayksikoistd Suomen rekisterissi olevalle Kioton poytikirjan osapuolen paistdoikeustilille.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun siirron edellytykseni on, ettd unionin rekisterissi on saatavilla sallittuja padstomadr-
dyksikoitd ja ettd on selvitetty tai ratkaistu Kroatiaa koskeva sitoumus, sellaisena kuin se on esitetty Kroatian liittymista
Euroopan unioniin koskevan sopimuksen poytakirjassa tietyistd jarjestelyistd, jotka koskevat ilmastonmuutosta koskevan
Yhdistyneiden Kansakuntien puitesopimuksen Kioton poytikirjan nojalla liikkeelle laskettujen sallittujen padstomaarayk-
sikdiden mahdollista kertaluonteista siirtdmistd Kroatian tasavallalle sekd sithen liittyvid korvauksia.

2 artikla

Tama pditos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 16 pdivanad huhtikuuta 2014.

Komission puolesta
Connie HEDEGAARD

Komission jésen
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